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O B S A H :

241. ZaÂ kon, kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje zaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 589/1992 Sb., o pojistneÂm na sociaÂlnõÂ zabezpecÏenõÂ a prÏõÂspeÏvku
na staÂtnõÂ politiku zameÏstnanosti, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , zaÂkon cÏ. 100/1988 Sb., o sociaÂlnõÂm zabezpecÏenõÂ, ve zneÏnõÂ
pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , zaÂkon cÏ. 54/1956 Sb., o nemocenskeÂm pojisÏteÏnõÂ zameÏstnancuÊ , ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , zaÂkon
cÏ. 88/1968 Sb., o prodlouzÏenõÂ materÏskeÂ dovoleneÂ, o daÂvkaÂch v materÏstvõÂ a o prÏõÂdavcõÂch na deÏti z nemocenskeÂho pojisÏteÏnõÂ,
ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , zaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 582/1991 Sb., o organizaci a provaÂdeÏnõÂ sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ, ve
zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , zaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 550/1991 Sb., o vsÏeobecneÂm zdravotnõÂm pojisÏteÏnõÂ, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch
prÏedpisuÊ , a zaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 592/1992 Sb., o pojistneÂm na vsÏeobecneÂ zdravotnõÂ pojisÏteÏnõÂ, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch
prÏedpisuÊ

242. ZaÂ kon, kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje zaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 338/1992 Sb., o dani z nemovitostõÂ, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 315/
/1993 Sb.

243. ZaÂ kon, kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje zaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 16/1993 Sb., o dani silnicÏnõÂ, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 302/1993 Sb.

244. ZaÂ kon, kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje zaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 593/1992 Sb., o rezervaÂch pro zjisÏteÏnõÂ zaÂkladu daneÏ z prÏõÂjmuÊ ,
ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ

245. NarÏ õÂzenõÂ vlaÂ dy, kteryÂm se zvysÏujõÂ cÏaÂstky zÏivotnõÂho minima a daÂvky peÏstounskeÂ peÂcÏe

246. VyhlaÂ sÏ ka Ministerstva financõÂ, kterou se meÏnõÂ a doplnÏ uje vyhlaÂsÏka Ministerstva financõÂ CÏ eskeÂ republiky cÏ. 492/1991 Sb.,
kterou se stanovõÂ rozsah a podmõÂnky zaÂkonneÂho pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti za sÏkodu zpuÊ sobenou provozem motoroveÂho vozidla,
ve zneÏnõÂ vyhlaÂsÏky cÏ. 582/1992 Sb. a vyhlaÂsÏky cÏ. 327/1993 Sb.

247. VyhlaÂ sÏ ka Ministerstva praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ, kterou se zmocnÏ ujõÂ CÏ eskaÂ spraÂva sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ a okresnõÂ spraÂvy
sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ k promõÂjenõÂ penaÂle podle zaÂkona o pojistneÂm na sociaÂlnõÂ zabezpecÏenõÂ a prÏõÂspeÏvku na staÂtnõÂ politiku
zameÏstnanosti

248. VyhlaÂ sÏ ka Ministerstva praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ, kterou se meÏnõÂ a doplnÏ uje vyhlaÂsÏka UÂ strÏednõÂ rady odboruÊ cÏ. 165/1979 Sb.,
o nemocenskeÂm pojisÏteÏnõÂ neÏkteryÂch pracovnõÂkuÊ a o poskytovaÂnõÂ daÂvek nemocenskeÂho pojisÏteÏnõÂ obcÏanuÊ m ve zvlaÂsÏtnõÂch
prÏõÂpadech, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ

249. VyhlaÂ sÏ ka Ministerstva praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ o rozsÏõÂrÏenõÂ zaÂvaznosti kolektivnõÂch smluv vysÏsÏõÂho stupneÏ

250. SdeÏ lenõÂ Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ o sjednaÂnõÂ RaÂmcoveÂ dohody o financÏnõÂ spolupraÂci mezi CÏ eskou republikou a Evrop-
skou investicÏnõÂ bankou

OpatrÏenõÂ uÂ strÏednõÂch orgaÂnuÊ

OznaÂ menõÂ Ministerstva financõÂ o vydaÂnõÂ opatrÏenõÂ, kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje obsah prÏõÂlohy tvorÏõÂcõÂ soucÏaÂst uÂcÏetnõÂ zaÂveÏrky
pro podnikatele

OznaÂ menõÂ Ministerstva financõÂ o vydaÂnõÂ opatrÏenõÂ, kteryÂm se stanovõÂ usporÏaÂdaÂnõÂ polozÏek uÂcÏetnõÂ zaÂveÏrky k 30. 6. 1994 pro
politickeÂ strany a politickaÂ hnutõÂ uÂcÏtujõÂcõÂ v soustaveÏ jednoducheÂho uÂcÏetnictvõÂ

OznaÂ menõÂ Ministerstva financõÂ o vydaÂnõÂ opatrÏenõÂ, jõÂmzÏ se stanovõÂ cÏaÂst obsahu ¹PrÏõÂlohyª, kteraÂ je soucÏaÂstõÂ uÂcÏetnõÂ zaÂveÏrky
politickyÂch stran a politickyÂch hnutõÂ uÂcÏtujõÂcõÂch v soustaveÏ podvojneÂho uÂcÏetnictvõÂ

OznaÂ menõÂ Ministerstva praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ o ulozÏenõÂ kolektivnõÂ smlouvy vysÏsÏõÂho stupneÏ



241

ZAÂ KON

ze dne 7. prosince 1994,

kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje zaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 589/1992 Sb., o pojistneÂm na sociaÂlnõÂ zabezpecÏenõÂ

a prÏõÂspeÏvku na staÂtnõÂ politiku zameÏstnanosti, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , zaÂkon cÏ. 100/1988 Sb.,

o sociaÂlnõÂm zabezpecÏenõÂ, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , zaÂkon cÏ. 54/1956 Sb., o nemocenskeÂm pojisÏteÏnõÂ

zameÏstnancuÊ , ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , zaÂkon cÏ. 88/1968 Sb., o prodlouzÏenõÂ materÏskeÂ dovoleneÂ,

o daÂvkaÂch v materÏstvõÂ a o prÏõÂdavcõÂch na deÏti z nemocenskeÂho pojisÏteÏnõÂ, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ ,

zaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 582/1991 Sb., o organizaci a provaÂdeÏnõÂ sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ,

ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , zaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 550/1991 Sb., o vsÏeobecneÂm zdravotnõÂm pojisÏteÏnõÂ,

ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , a zaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 592/1992 Sb., o pojistneÂm na vsÏeobecneÂ

zdravotnõÂ pojisÏteÏnõÂ, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ

Parlament se usnesl na tomto zaÂkoneÏ CÏ eskeÂ repu-
bliky:

CÏ l. I

ZaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 589/1992 Sb., o po-
jistneÂm na sociaÂlnõÂ zabezpecÏenõÂ a prÏõÂspeÏvku na staÂtnõÂ
politiku zameÏstnanosti, ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ
rady cÏ. 10/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 160/1993 Sb., zaÂkona
cÏ. 307/1993 Sb. a zaÂkona cÏ. 42/1994 Sb., se meÏnõÂ
a doplnÏ uje takto:

1. V § 3 odst. 1 põÂsm. c) bodech 1 azÏ 3 se slovo
¹pracovnõÂciª nahrazuje slovem ¹zameÏstnanciª.

2. V § 3 odst. 1 põÂsm. c) bodu 5 se za slovo
¹spolecÏnõÂciª vklaÂdajõÂ slova ¹a jednateleÂª.

3. § 5 odst. 1 põÂsm. a) vcÏetneÏ poznaÂmek cÏ. 3), 4),
5) a 6) znõÂ:

¹a) zameÏstnance je uÂhrn prÏõÂjmuÊ zuÂcÏtovanyÂch mu
organizacõÂ nebo malou organizacõÂ v souvislosti
s vyÂkonem zameÏstnaÂnõÂ, ktereÂ zaklaÂdaÂ uÂcÏast na
nemocenskeÂm pojisÏteÏnõÂ, s vyÂjimkou nezapocÏita-
telnyÂch prÏõÂjmuÊ , jimizÏ jsou:

1. naÂhrady vyÂdajuÊ , poprÏõÂpadeÏ jejich cÏaÂsti, ktereÂ
nepodleÂhajõÂ dani z prÏõÂjmu fyzickyÂch osob,3)

2. naÂhrady sÏkody,4)
3. odmeÏny vyplaceneÂ podle zaÂkona o vynaÂlezech,

pruÊ myslovyÂch vzorech a zlepsÏovacõÂch naÂ-
vrzõÂch,5)

4. hodnota (financÏnõÂ oceneÏnõÂ) poskytnutyÂch ne-
peneÏzÏnõÂch plneÏnõÂ, kteraÂ nepodleÂhajõÂ dani z prÏõÂ-
jmu fyzickyÂch osob,6)

3) NaprÏ. § 6 odst. 7, 8, odst. 9 põÂsm. f) a odst. 11 zaÂkona CÏ NR
cÏ. 586/1992 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 323/1993 Sb. a zaÂkona
cÏ. 259/1994 Sb.

4) § 187 azÏ 206 zaÂkonõÂku praÂce.
5) ZaÂkon cÏ. 527/1990 Sb.
6) NaprÏ. § 6 odst. 9 põÂsm. b) a c) zaÂkona CÏ NR cÏ. 586/1992 Sb.,

ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 323/1993 Sb.ª.

4. § 5 odst. 1 põÂsm. c) vcÏetneÏ poznaÂmek cÏ. 13),
14), 15), 40) a 41) znõÂ:

¹c) osoby samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinneÂ pro pojistneÂ
na duÊ chodoveÂ zabezpecÏenõÂ a prÏõÂspeÏvek na staÂtnõÂ
politiku zameÏstnanosti je cÏaÂstka, kterou si sama
urcÏõÂ, ne vsÏak meÂneÏ nezÏ 35 % prÏõÂjmu ze samo-
statneÂ vyÂdeÏlecÏneÂ cÏinnosti13) po odpocÏtu vyÂdajuÊ
vynalozÏenyÂch na jeho dosazÏenõÂ, zajisÏteÏnõÂ
a udrzÏenõÂ.14) Za prÏõÂjem ze samostaneÂ vyÂdeÏlecÏneÂ
cÏinnosti po odpocÏtu vyÂdajuÊ vynalozÏenyÂch na
jeho dosazÏenõÂ, zajisÏteÏnõÂ a udrzÏenõÂ se u osoby
samostaneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinneÂ, kteraÂ vykonaÂvaÂ
samostatnou vyÂdeÏlecÏnou cÏinnost se spolupracu-
jõÂcõÂ osobou (spolupracujõÂcõÂmi osobami), povazÏuje
jejõÂ podõÂl na spolecÏnyÂch prÏõÂjmech15) a u osoby sa-
mostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinneÂ, kteraÂ je soucÏasneÏ teÂzÏ
spolupracujõÂcõÂ osobou, teÂzÏ jejõÂ podõÂl na spolecÏ-
nyÂch prÏõÂjmech.15) U osoby samostaneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ
cÏinneÂ, kteraÂ uÂcÏtuje v soustaveÏ podvojneÂho uÂcÏet-
nictvõÂ,40) spolecÏnõÂka verÏejneÂ obchodnõÂ spolecÏ-
nosti a komplementaÂrÏe komanditnõÂ spolecÏnosti
se za prÏõÂjem ze samostatneÂ vyÂdeÏlecÏneÂ cÏinnosti
po odpocÏtu vyÂdajuÊ vynalozÏenyÂch na jeho dosa-
zÏenõÂ, zajisÏteÏnõÂ a udrzÏenõÂ povazÏuje pro uÂcÏely to-
hoto zaÂkona zaÂklad daneÏ z prÏõÂjmu41) z teÂto cÏin-
nosti.

13) § 7 odst. 1 a 2 zaÂkona CÏ NR cÏ. 586/1992 Sb., ve zneÏnõÂ
pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .

14) § 24 odst. 1 a 2 zaÂkona CÏ NR cÏ. 586/1992 Sb., ve zneÏnõÂ
pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .

15) § 13 zaÂkona CÏ NR cÏ. 586/1992 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 259/
/1994 Sb.

40) NaprÏ. zaÂkon cÏ. 563/1991 Sb., o uÂcÏetnictvõÂ.
41) NaprÏ. § 7 odst. 4 a 5 a § 23 odst. 2 a 3 zaÂkona CÏ NR cÏ. 586/

/1992 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .ª.

5. V § 5 se za odstavec 1 vklaÂdaÂ novyÂ odstavec 2,
kteryÂ vcÏetneÏ poznaÂmek cÏ. 7), 8), 9) a 10) znõÂ:

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 241 / 1994Strana 2386 CÏ aÂstka 72



¹(2) Do vymeÏrÏovacõÂho zaÂkladu zameÏstnance se
daÂle zahrnujõÂ tyto prÏõÂjmy zuÂcÏtovaneÂ zameÏstnanci orga-
nizacõÂ nebo malou organizacõÂ v souvislosti se zameÏst-
naÂnõÂm, ktereÂ zaklaÂdaÂ jeho uÂcÏast na nemocenskeÂm po-
jisÏteÏnõÂ:

a) naÂhrady mzdy, s vyÂjimkou naÂhrady mzdy prÏi vyÂ-
konu sluzÏby v ozbrojenyÂch silaÂch a civilnõÂ
sluzÏby7) a naÂhrady mzdy poskytnuteÂ za dobu
prÏed vznikem nemocenskeÂho pojisÏteÏnõÂ zameÏst-
nance,

b) odmeÏny za pracovnõÂ pohotovost,8)

c) plneÏnõÂ veÏrnostnõÂ nebo stabilizacÏnõÂ povahy, s vyÂ-
jimkou veÏrnostnõÂho prÏõÂdavku hornõÂkuÊ 9) a naÂboro-
vyÂch prÏõÂspeÏvkuÊ doosõÂdlencuÊ m;10) za plneÏnõÂ veÏr-
nostnõÂ nebo stabilizacÏnõÂ povahy se prÏitom vzÏdy
povazÏujõÂ plneÏnõÂ poskytnutaÂ z duÊ vodu trvaÂnõÂ za-
meÏstnaÂnõÂ po urcÏitou dobu nebo k urcÏiteÂmu dni,

d) plneÏnõÂ poskytnutaÂ k zÏivotnõÂmu jubileu, s vyÂjimkou
plneÏnõÂ poskytnuteÂho prÏi prÏõÂlezÏ itosti zÏ ivotnõÂho ju-
bilea 50 let veÏku a prÏi prvnõÂm skoncÏenõÂ zameÏstnaÂnõÂ
po nabytõÂ naÂroku na starobnõÂ nebo invalidnõÂ duÊ -
chod.

7) § 125 zaÂkonõÂku praÂce.
8) § 15 zaÂkona cÏ. 1/1992 Sb., o mzdeÏ, odmeÏneÏ za pracovnõÂ

pohotovost a o pruÊ meÏrneÂm vyÂdeÏlku.
§ 19 zaÂkona cÏ. 143/1992 Sb., o platu a odmeÏneÏ za pracovnõÂ
pohotovost v rozpocÏtovyÂch a v neÏkteryÂch dalsÏõÂch organiza-
cõÂch a orgaÂnech.

9) ZaÂkon cÏ. 62/1983 Sb., o veÏrnostnõÂm prÏõÂdavku hornõÂkuÊ .
10) VyhlaÂsÏka Ministerstva praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ CÏ SR a Minis-

terstva zemeÏdeÏlstvõÂ a vyÂzÏivy CÏ SR cÏ. 62/1970 Sb., o poskyto-
vaÂnõÂ naÂborovyÂch prÏõÂspeÏvkuÊ a jinyÂch vyÂhod doosõÂdlencuÊ m ve
vymezeneÂm uÂzemõÂ pohranicÏõÂ, ve zneÏnõÂ vyhlaÂsÏky cÏ. 69/1986
Sb.ª.

DosavadnõÂ odstavce 2 azÏ 4 se oznacÏujõÂ jako odstavce 3
azÏ 5.

6. V § 5 odst. 3 se za veÏtu druhou vklaÂdaÂ tato
veÏta: ¹U pozÏivatele starobnõÂho nebo invalidnõÂho duÊ -
chodu se pro uÂcÏely tohoto zaÂkona dobou pobõÂraÂnõÂ
nemocenskeÂho z nemocenskeÂho pojisÏteÏnõÂ osob samo-
statneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnyÂch rozumõÂ teÂzÏ doba pracovnõÂ
neschopnosti po uplynutõÂ podpuÊ rcÏõÂ doby pro poskyto-
vaÂnõÂ nemocenskeÂho stanoveneÂ prÏedpisy nemocenskeÂho
pojisÏteÏnõÂ.ª.

7. V § 5 odst. 4 se slova ¹odstavce 2ª nahrazujõÂ
slovy ¹odstavce 3ª a na konci se prÏipojuje tato veÏta
vcÏetneÏ poznaÂmky cÏ. 42): ¹UstanovenõÂ prÏedchozõÂ veÏty
platõÂ obdobneÏ pro urcÏenõÂ vymeÏrÏovacõÂho zaÂkladu v prÏõÂ-
padeÏ, kdy v kalendaÂrÏnõÂm roce vznikla uÂcÏast osoby
samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinneÂ nebo spolupracujõÂcõÂ oso-
by na duÊ chodoveÂm zabezpecÏenõÂ podle § 145b odst. 3
zaÂkona o sociaÂlnõÂm zabezpecÏenõÂ,42) s tõÂm, zÏe se prÏihlõÂzÏ õÂ
jen k teÂ cÏaÂsti prÏõÂjmu uvedeneÂho v prÏedchozõÂ veÏteÏ, kteraÂ
odpovõÂdaÂ kalendaÂrÏnõÂm meÏsõÂcuÊ m, v nichzÏ takovaÂ osoba
samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ nebo spolupracujõÂcõÂ osoba

byla uÂcÏastna duÊ chodoveÂho zabezpecÏenõÂ osob samo-
statneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnyÂch.

42) ZaÂkon cÏ. 100/1988 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 307/1993 Sb.ª.

8. § 6 odst. 2 veÏta druhaÂ a trÏetõÂ se vypousÏteÏjõÂ.

9. V § 10 veÏteÏ prvnõÂ se slova ¹CÏ eskeÂ spraÂvy so-
ciaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂª nahrazujõÂ slovy ¹prÏõÂslusÏneÂ
okresnõÂ spraÂvy sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ17)ª.

10. V § 14 odst. 2 cÏaÂst veÏty trÏetõÂ za strÏednõÂkem
znõÂ: ¹vykonaÂvala-li samostatnou vyÂdeÏlecÏnou cÏinnost
v prÏedchaÂzejõÂcõÂm kalendaÂrÏnõÂm roce, cÏinõÂ vyÂsÏe meÏsõÂcÏ-
nõÂho vymeÏrÏovacõÂho zaÂkladu nejmeÂneÏ 35 % z cÏaÂstky
rovnajõÂcõÂ se pruÊ meÏru, kteryÂ z prÏõÂjmuÊ ze samostatneÂ
vyÂdeÏlecÏneÂ cÏinnosti za tento rok po odpocÏtu vyÂdajuÊ
vynalozÏenyÂch na jejich dosazÏenõÂ, zajisÏteÏnõÂ a udrzÏenõÂ
prÏipadaÂ na jeden kalendaÂrÏnõÂ meÏsõÂc, v neÏmzÏ asponÏ po
cÏaÂst tohoto meÏsõÂce byla vykonaÂvaÂna samostatnaÂ vyÂdeÏ-
lecÏnaÂ cÏinnost, s tõÂm, zÏe pokud by vyÂsÏe takto stanove-
neÂho nejnizÏsÏõÂho meÏsõÂcÏnõÂho vymeÏrÏovacõÂho zaÂkladu
prÏesaÂhla cÏaÂstku 40 500 KcÏ, cÏinõÂ nejnizÏsÏõÂ meÏsõÂcÏnõÂ vymeÏ-
rÏovacõÂ zaÂklad tuto cÏaÂstku.ª.

11. V § 14 odst. 2 se na konci prÏipojujõÂ tyto veÏty:
¹PrÏõÂjmy a vyÂdaje podle prÏedchozõÂ veÏty se posuzujõÂ
podle § 5 odst. 1 põÂsm. c). UstanovenõÂ prÏedchozõÂ veÏty
platõÂ obdobneÏ i pro stanovenõÂ vyÂsÏe meÏsõÂcÏnõÂho vymeÏrÏo-
vacõÂho zaÂkladu spolupracujõÂcõÂ osoby s tõÂm, zÏe tuto vyÂsÏi
urcÏuje osoba samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ, a to jen
s prÏihleÂdnutõÂm k podõÂlu spolupracujõÂcõÂ osoby na spo-
lecÏnyÂch prÏõÂjmech [§ 5 odst. 1 põÂsm. d)] dosazÏeneÂm
spolupracõÂ s touto osobou samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏin-
nou; jestlizÏe vsÏak spolupracujõÂcõÂ osoba byla v prÏedchaÂ-
zejõÂcõÂm kalendaÂrÏnõÂm roce teÂzÏ osobou samostatneÏ vyÂ-
deÏlecÏneÏ cÏinnou, neprÏihlõÂzÏ õÂ se prÏi urcÏenõÂ jejõÂho meÏsõÂcÏ-
nõÂho vymeÏrÏovacõÂho zaÂkladu k prÏõÂjmuÊ m ze samostatneÂ
vyÂdeÏlecÏneÂ cÏinnosti, ktereÂ dosaÂhla jako osoba samo-
statneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ, ani k vyÂdajuÊ m, ktereÂ vynalo-
zÏila na dosazÏenõÂ, zajisÏteÏnõÂ a udrzÏenõÂ teÏchto prÏõÂjmuÊ .ª.

12. V § 14 odst. 6 se vypousÏteÏjõÂ slova ¹s vyÂjimkou
prÏõÂpaduÊ uvedenyÂch v § 15 odst. 2ª.

13. V § 14 odst. 7 veÏteÏ prvnõÂ se za slova ¹celyÂ
kalendaÂrÏnõÂ meÏsõÂcª vklaÂdajõÂ slova ¹,poprÏõÂpadeÏ po cÏaÂst
kalendaÂrÏnõÂho meÏsõÂce, po kterou byla osoba samostatneÏ
vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ uÂcÏastna duÊ chodoveÂho zabezpecÏenõÂ,
netrvala-li tato uÂcÏast po celyÂ kalendaÂrÏnõÂ meÏsõÂc,ª.

14. V § 15 odst. 1 se ve veÏteÏ prvnõÂ slova ¹a odst. 2ª
nahrazujõÂ slovy ¹odstavce 3ª a veÏta poslednõÂ se vypousÏ-
tõÂ.

15. § 15 odst. 2 znõÂ:

¹(2) ZmeÏnõÂ-li se dodatecÏneÏ uÂdaje o vyÂsÏi prÏõÂjmuÊ ze
samostatneÂ vyÂdeÏlecÏneÂ cÏinnosti nebo vyÂdajuÊ vynalozÏe-
nyÂch na jejich dosazÏenõÂ, zajisÏteÏnõÂ a udrzÏenõÂ [§ 5 odst. 1
põÂsm. c) a d)], je osoba samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ
povinna tyto zmeÏny ohlaÂsit prÏõÂslusÏneÂ okresnõÂ spraÂveÏ
sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ19) nejpozdeÏji do osmi dnuÊ ode
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dne, kdy se o takoveÂ zmeÏneÏ doveÏdeÏla; k tomu se pou-
zÏõÂvaÂ tiskopisu pro podaÂnõÂ prÏehledu podle odstavce 1
veÏty prvnõÂ. Tato spraÂva je na zaÂkladeÏ tohoto ohlaÂsÏenõÂ
povinna põÂsemneÏ oznaÂmit osobeÏ samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ
cÏinneÂ novou vyÂsÏi nejnizÏsÏõÂho meÏsõÂcÏnõÂho vymeÏrÏovacõÂho
zaÂkladu pro stanovenõÂ zaÂloh na pojistneÂ na duÊ chodoveÂ
zabezpecÏenõÂ, vyÂsÏi dluzÏneÂho pojistneÂho na duÊ chodoveÂ
zabezpecÏenõÂ nebo vyÂsÏi prÏeplatku na tomto pojistneÂm
a zpuÊ sob stanovenõÂ vyÂsÏe dluzÏneÂho pojistneÂho nebo
prÏeplatku. UÂ daj o urcÏeneÂm vymeÏrÏovacõÂm zaÂkladu,
kteryÂ osoba samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ uvedla v prÏe-
hledu podle odstavce 1 veÏty prvnõÂ, nemuÊ zÏe byÂt doda-
tecÏneÏ meÏneÏn s vyÂjimkou, kdy tento zaÂklad musõÂ byÂt
z duÊ vodu zmeÏny uÂdajuÊ o prÏõÂjmech ze samostatneÂ vyÂ-
deÏlecÏneÂ cÏinnosti nebo vyÂdajõÂch vynalozÏenyÂch na jejich
dosazÏenõÂ, zajisÏteÏnõÂ a udrzÏenõÂ bud' zvyÂsÏen na cÏaÂstku
nejnizÏsÏõÂho vymeÏrÏovacõÂho zaÂkladu pro pojistneÂ na duÊ -
chodoveÂ zabezpecÏenõÂ, nebo snõÂzÏen na tuto cÏaÂstku z duÊ -
vodu, zÏe osoba samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ v prÏehledu
podle odstavce 1 veÏty prvnõÂ urcÏila vymeÏrÏovacõÂ zaÂklad
pro pojistneÂ na duÊ chodoveÂ zabezpecÏenõÂ ve vyÂsÏi nejnizÏ-
sÏõÂho vymeÏrÏovacõÂho zaÂkladu. DluzÏneÂ pojistneÂ na duÊ cho-
doveÂ zabezpecÏenõÂ je osoba samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ
povinna doplatit do osmi dnuÊ ode dne, kdy jõÂ byla jeho
vyÂsÏe oznaÂmena. Pro vraÂcenõÂ prÏeplatku vznikleÂho snõÂ-
zÏenõÂm urcÏeneÂho vymeÏrÏovacõÂho zaÂkladu z duÊ vodu uve-
deneÂho ve veÏteÏ trÏetõÂ platõÂ § 17 s tõÂm, zÏe tiskopis prÏed-
lozÏenyÂ podle veÏty prvnõÂ se povazÏuje za zÏaÂdost o vraÂcenõÂ
prÏeplatku na pojistneÂm. NovaÂ vyÂsÏe nejnizÏsÏõÂho meÏsõÂcÏ-
nõÂho vymeÏrÏovacõÂho zaÂkladu platõÂ pro stanovenõÂ zaÂloh
na pojistneÂ na duÊ chodoveÂ zabezpecÏenõÂ a pojistneÂho na
nemocenskeÂ pojisÏteÏnõÂ, ktereÂ jsou splatneÂ po dni, v neÏmzÏ
byla tato vyÂsÏe osobeÏ samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinneÂ oznaÂ-
mena, pokud takoveÂ zaÂlohy (pojistneÂ) nebyly prÏed
tõÂmto dnem jizÏ zaplaceny.ª.

16. § 15 se doplnÏ uje odstavcem 5, kteryÂ vcÏetneÏ
poznaÂmky cÏ. 43) znõÂ:

¹(5) ZemrÏe-li osoba samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ
prÏed splneÏnõÂm povinnostõÂ uvedenyÂch v prÏedchozõÂch
odstavcõÂch, muÊ zÏe za ni tyto povinnosti splnit jejõÂ
spolupracujõÂcõÂ osoba, deÏdic nebo fyzickaÂ osoba, kteraÂ
uplatnÏ uje naÂrok na daÂvku sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ nebo
pohrÏebneÂ z duÊ vodu uÂmrtõÂ osoby samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ
cÏinneÂ. Pokud je teÏmito osobami podaÂno võÂce prÏehleduÊ
podle odstavce 1 veÏty prvnõÂ a nedohodnou-li se tyto
osoby na cÏaÂstce vymeÏrÏovacõÂho zaÂkladu urcÏeneÂho podle
§ 5 odst. 1 põÂsm. c) a odst. 3 a 4, vychaÂzõÂ se z prÏehledu
podaneÂho osobou, kteraÂ podala danÏ oveÂ prÏiznaÂnõÂ za ze-
mrÏelou osobu samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnou,43) a pokud
zÏaÂdnaÂ z teÏchto osob nebyla povinna podat danÏ oveÂ
prÏiznaÂnõÂ z duÊ vodu uÂmrtõÂ osoby samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ
cÏinneÂ, povazÏuje se za vymeÏrÏovacõÂ zaÂklad nejnizÏsÏõÂ z vy-
meÏrÏovacõÂch zaÂkladuÊ uvedenyÂch teÏmito osobami.

43) § 40 odst. 7 zaÂkona CÏ NR cÏ. 337/1992 Sb., o spraÂveÏ danõÂ
a poplatkuÊ .ª.

17. V § 17 odst. 2 veÏteÏ druheÂ se za slova ¹kalen-

daÂrÏnõÂho cÏtvrtletõÂª vklaÂdajõÂ slova ¹ ,v neÏmzÏ tato lhuÊ ta
uplynulaª.

18. V § 20 odst. 1 veÏteÏ druheÂ se cÏõÂslo ¹0,3ª na-
hrazuje cÏõÂslem ¹0,1ª.

19. V § 20 se za odstavec 1 vklaÂdajõÂ noveÂ odstavce
2 azÏ 7, ktereÂ vcÏetneÏ poznaÂmek cÏ. 44), 45), 46) a 47)
zneÏjõÂ:

¹(2) PenaÂle se poprveÂ platõÂ za kalendaÂrÏnõÂ den,
kteryÂ bezprostrÏedneÏ naÂsleduje po dni splatnosti pojist-
neÂho. PenaÂle se naposledy platõÂ za den, ve ktereÂm bylo
dluzÏneÂ pojistneÂ zaplaceno. PoslednõÂm dnem, za kteryÂ
osoba samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ platõÂ penaÂle z dluzÏ-
nyÂch zaÂloh na pojistneÂ na duÊ chodoveÂ zabezpecÏenõÂ, je

a) den, ve ktereÂm byl podaÂn prÏehled podle § 15 za
kalendaÂrÏnõÂ rok, za kteryÂ vznikl dluh na zaÂlohaÂch
na pojistneÂm na duÊ chodoveÂ zabezpecÏenõÂ, pokud
byl tento prÏehled podaÂn ve stanoveneÂ lhuÊ teÏ, nebo

b) poslednõÂ den lhuÊ ty stanoveneÂ pro podaÂnõÂ prÏehledu
podle § 15 za kalendaÂrÏnõÂ rok, za kteryÂ vznikl dluh
na zaÂlohaÂch na pojistneÂm na duÊ chodoveÂ zabezpe-
cÏenõÂ, pokud nebyl tento prÏehled podaÂn ve stano-
veneÂ lhuÊ teÏ.

(3) JestlizÏe prÏõÂslusÏnaÂ okresnõÂ spraÂva sociaÂlnõÂho za-
bezpecÏenõÂ44) povolila placenõÂ dluzÏneÂho pojistneÂho ve
splaÂtkaÂch (§ 20a), penaÂle z takoveÂho dluhu cÏinõÂ
0,025 % dluzÏneÂ cÏaÂstky za kazÏdyÂ kalendaÂrÏnõÂ den, kdy
dluh na pojistneÂm trvaÂ, a to ode dne naÂsledujõÂcõÂho po
dni, kdy takovaÂ okresnõÂ spraÂva sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ
obdrzÏela zÏaÂdost plaÂtce pojistneÂho o povolenõÂ splaÂtek;
pokud plaÂtce pojistneÂho, ktereÂmu bylo povoleno pla-
cenõÂ dluzÏneÂho pojistneÂho ve splaÂtkaÂch, nezaplatõÂ vcÏas
nebo ve spraÂvneÂ vyÂsÏi neÏkterou splaÂtku dluhu nebo
pojistneÂ splatneÂ v obdobõÂ po vydaÂnõÂ rozhodnutõÂ o po-
volenõÂ splaÂtek, je povinen platit z dluzÏneÂho pojistneÂho
jesÏteÏ penaÂle ve vyÂsÏi 0,075 % dluzÏneÂ cÏaÂstky za kazÏdyÂ
kalendaÂrÏnõÂ den, kdy jeho dluh na pojistneÂm trvaÂ, a to
ode dne naÂsledujõÂcõÂho po dni, kdy okresnõÂ spraÂva so-
ciaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ obdrzÏela zÏaÂdost plaÂtce pojistneÂho
o povolenõÂ splaÂtek. JestlizÏe bylo pojistneÂ zaplaceneÂ ve
spraÂvneÂ vyÂsÏi za kalendaÂrÏnõÂ meÏsõÂc pouzÏito k uÂhradeÏ
dluzÏnyÂch cÏaÂstek podle § 22a, neprÏihlõÂzÏ õÂ se pro uÂcÏely
prÏedchozõÂ veÏty k takoveÂmu postupu. Ode dne vstupu
plaÂtce pojistneÂho do likvidace nebo od prohlaÂsÏenõÂ kon-
kurznõÂho rÏõÂzenõÂ cÏi vyrovnacõÂho rÏõÂzenõÂ na jeho majetek
podle zvlaÂsÏtnõÂho zaÂkona45) anebo ode dne praÂvnõÂ moci
usnesenõÂ soudu, jõÂmzÏ byl zamõÂtnut naÂvrh na prohlaÂsÏenõÂ
konkurznõÂho rÏõÂzenõÂ pro nedostatek majetku plaÂtce po-
jistneÂho, je plaÂtce pojistneÂho opeÏt povinen platit penaÂle
podle odstavce 1; skutecÏnosti uvedeneÂ v cÏaÂsti veÏty prÏed
strÏednõÂkem je plaÂtce pojistneÂho povinen ohlaÂsit do
osmi dnuÊ ode dne, kdy se tyto skutecÏnosti doveÏdeÏl,
spraÂveÏ sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ, kteraÂ povolila placenõÂ
dluhu ve splaÂtkaÂch.

(4) PenaÂle se neplatõÂ za dobu, kdy osoba samo-
statneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ nenõÂ uÂcÏastna duÊ chodoveÂho za-
bezpecÏenõÂ a nevykonaÂvaÂ samostatneÏ vyÂdeÏlecÏnou cÏin-
nost.
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(5) JestlizÏe pojistneÂ bylo zaplaceno na uÂcÏet jineÂ
nezÏ prÏõÂslusÏneÂ spraÂvy sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ nebo na
uÂcÏet spraÂvce daneÏ, poprÏõÂpadeÏ na zvlaÂsÏtnõÂ vyÂdajovyÂ
uÂcÏet Ministerstva financõÂ,46) nepovazÏuje se takovaÂ
cÏaÂstka za dluzÏneÂ pojistneÂ podle odstavce 1 ode dne
naÂsledujõÂcõÂho po dni jejõÂ platby (§ 19 odst. 2) do osmi
dnuÊ po dni zjisÏteÏnõÂ, zÏe plaÂtce zaplatil pojistneÂ na tento
jinyÂ uÂcÏet; za den tohoto zjisÏteÏnõÂ se povazÏuje den, ve
ktereÂm plaÂtce pojistneÂho pozÏaÂdal o vraÂcenõÂ cÏaÂstky po-
jistneÂho zaplaceneÂ na jinyÂ uÂcÏet, nejpozdeÏji vsÏak den, ve
ktereÂm mu prÏõÂslusÏnaÂ spraÂva sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ
põÂsemneÏ oznaÂmila, zÏe tuto platbu pojistneÂho neobdr-
zÏela.

(6) JestlizÏe pojistneÂ bylo organizacõÂ zaplaceno
v nizÏsÏõÂ cÏaÂstce, nezÏ ve ktereÂ meÏlo byÂt zaplaceno, z duÊ -
vodu prÏeplatku na daÂvce nemocenskeÂho pojisÏteÏnõÂ nebo
na rodicÏovskeÂm prÏõÂspeÏvku, nepovazÏuje se cÏaÂstka,
o kterou bylo pojistneÂ takto zkraÂceno, za dluzÏneÂ po-
jistneÂ podle odstavce 1, a to azÏ do dne prÏedchaÂzejõÂcõÂho
dni, kdy se stal vykonatelnyÂm platebnõÂ vyÂmeÏr,47) kte-
ryÂm bylo pojistneÂ dluzÏneÂ z tohoto duÊ vodu prÏedepsaÂno
k uÂhradeÏ.

(7) KazÏdaÂ platba penaÂle se zaokrouhluje na celeÂ
koruny smeÏrem nahoru.

44) § 7 põÂsm. b), c), d) a f) zaÂkona CÏ NR cÏ. 582/1991 Sb., ve
zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 241/1994 Sb.

45) ZaÂkon cÏ. 328/1991 Sb., o konkurzu a vyrovnaÂnõÂ, ve zneÏnõÂ
zaÂkona cÏ. 122/1993 Sb. a zaÂkona cÏ. 74/1994 Sb.

46) § 1 odst. 2 vyhlaÂsÏky Ministerstva financõÂ cÏ. 73/1993 Sb.,
o zpuÊ sobu uÂhrady naÂkladuÊ na staÂtnõÂ vyrovnaÂvacõÂ prÏõÂspeÏvek
plaÂtcuÊ m prÏõÂspeÏvku.

47) § 104c a § 104f odst. 2 zaÂkona CÏ NR cÏ. 582/1991 Sb., ve
zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 590/1992 Sb.ª.

DosavadnõÂ odstavec 2 se oznacÏuje jako odstavec 8.

20. Za § 20 se vklaÂdaÂ novyÂ § 20a, kteryÂ vcÏetneÏ
nadpisu a poznaÂmek cÏ. 48) a 49) znõÂ:

¹§ 20a

PovolenõÂ splaÂtek pojistneÂho a penaÂle

(1) Na põÂsemnou zÏaÂdost plaÂtce pojistneÂho uvede-
neÂho v § 3 odst. 1 põÂsm. a) a b) povolõÂ prÏõÂslusÏnaÂ okresnõÂ
spraÂva sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ48) placenõÂ pojistneÂho
a penaÂle, ktereÂ tento plaÂtce dluzÏõÂ ke dni vydaÂnõÂ roz-
hodnutõÂ o povolenõÂ splaÂtek, ve splaÂtkaÂch, jestlizÏe dluh
na pojistneÂm a penaÂle cÏinõÂ asponÏ dvojnaÂsobek roz-
hodneÂ cÏaÂstky dluhu (odstavec 3).

(2) Na põÂsemnou zÏaÂdost plaÂtce pojistneÂho uvede-
neÂho v § 3 odst. 2 povolõÂ prÏõÂslusÏnaÂ okresnõÂ spraÂva
sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ49) placenõÂ doplatku na pojist-
neÂm (§ 14 odst. 10) a penaÂle, ktereÂ tento plaÂtce dluzÏõÂ
ke dni vydaÂnõÂ rozhodnutõÂ o povolenõÂ splaÂtek, ve splaÂt-
kaÂch, jestlizÏe dluh na tomto doplatku a penaÂle cÏinõÂ
asponÏ dvojnaÂsobek rozhodneÂ cÏaÂstky dluhu (odsta-
vec 3).

(3) Rozhodnou cÏaÂstkou dluhu se rozumõÂ u plaÂtcuÊ
uvedenyÂch v odstavci 1 uÂhrn pojistneÂho, ktereÂ byl
tento plaÂtce povinen zaplatit za trÏi kalendaÂrÏnõÂ meÏsõÂce
bezprostrÏedneÏ prÏedchaÂzejõÂcõÂ kalendaÂrÏnõÂmu meÏsõÂci,
v neÏmzÏ prÏõÂslusÏnaÂ okresnõÂ spraÂva sociaÂlnõÂho zabezpecÏe-
nõÂ obdrzÏela zÏaÂdost o povolenõÂ splaÂtek, a u plaÂtcuÊ uve-
denyÂch v odstavci 2 uÂhrn zaÂloh na pojistneÂ na duÊ cho-
doveÂ zabezpecÏenõÂ, ktereÂ byl tento plaÂtce povinen platit,
poprÏõÂpadeÏ ktereÂ zaplatil ve vysÏsÏõÂ cÏaÂstce, nezÏ byl povi-
nen platit, za trÏi kalendaÂrÏnõÂ meÏsõÂce bezprostrÏedneÏ prÏed-
chaÂzejõÂcõÂ kalendaÂrÏnõÂmu meÏsõÂci, v neÏmzÏ prÏõÂslusÏnaÂ
okresnõÂ spraÂva sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ obdrzÏela zÏaÂ-
dost o povolenõÂ splaÂtek. UÂ hrn pojistneÂho a uÂhrn zaÂloh
na pojistneÂ na duÊ chodoveÂ zabezpecÏenõÂ podle prÏedchozõÂ
veÏty se zjisÏt'uje nejdrÏõÂve za obdobõÂ po 31. prosinci 1994.

(4) VyÂsÏi jednotlivyÂch splaÂtek dluhu stanovõÂ prÏõÂ-
slusÏnaÂ okresnõÂ spraÂva sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ rovno-
meÏrneÏ na jednotliveÂ kalendaÂrÏnõÂ meÏsõÂce, a to tak, aby

a) neprÏesahuje-li dluh cÏtyrÏnaÂsobek rozhodneÂ cÏaÂstky
dluhu, byl dluh zaplacen do jednoho roku ode dne
splatnosti prvnõÂ splaÂtky dluhu,

b) cÏinõÂ-li dluh võÂce nezÏ cÏtyrÏnaÂsobek rozhodneÂ cÏaÂstky
dluhu, ale neprÏesahuje osminaÂsobek teÂto cÏaÂstky,
byl dluh zaplacen do dvou let ode dne splatnosti
prvnõÂ splaÂtky dluhu,

c) prÏesahuje-li dluh osminaÂsobek rozhodneÂ cÏaÂstky
dluhu, byl dluh zaplacen do trÏõÂ let ode dne splat-
nosti prvnõÂ splaÂtky dluhu;

vyÂsÏe kazÏdeÂ splaÂtky dluhu se zaokrouhluje na celeÂ ko-
runy smeÏrem nahoru.

(5) Den splatnosti prvnõÂ splaÂtky dluhu stanovõÂ
prÏõÂslusÏnaÂ okresnõÂ spraÂva sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ tak,
aby prÏipadl na obdobõÂ trÏetõÂho kalendaÂrÏnõÂho meÏsõÂce
naÂsledujõÂcõÂho po kalendaÂrÏnõÂm meÏsõÂci, v neÏmzÏ vydala
rozhodnutõÂ o povolenõÂ splaÂtek, pokud plaÂtce pojist-
neÂho nepozÏaÂdal o stanovenõÂ tohoto dne na drÏõÂveÏjsÏõÂ
kalendaÂrÏnõÂ meÏsõÂc. OstatnõÂ splaÂtky dluhu jsou splatneÂ
meÏsõÂcÏneÏ, a to v termõÂnech stanovenyÂch prÏõÂslusÏnou
okresnõÂ spraÂvou sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ.44)

(6) JednotliveÂ splaÂtky dluhu se platõÂ jednou cÏaÂst-
kou, a to oddeÏleneÏ od plateb beÏzÏneÂho pojistneÂho.
PlaÂtce pojistneÂho je povinen oznacÏit kazÏdou splaÂtku
dluhu zpuÊ sobem urcÏenyÂm v povolenõÂ; nebude-li tato
splaÂtka takto oznacÏena, nepovazÏuje se za splaÂtku
dluhu.

(7) ZaplatõÂ-li plaÂtce pojistneÂho meÏsõÂcÏnõÂ splaÂtku
dluhu ve vysÏsÏõÂ cÏaÂstce nebo zaplatõÂ-li mimorÏaÂdnou
platbu oznacÏenou podle odstavce 6 veÏty druheÂ, pou-
zÏijõÂ se tyto cÏaÂstky na uÂhradu splaÂtek dluhu nejdrÏõÂve
splatnyÂch.

(8) Nastane-li u plaÂtce pojistneÂho, ktereÂmu bylo
povoleno placenõÂ dluzÏneÂho pojistneÂho a penaÂle ve splaÂt-
kaÂch, neÏkteraÂ ze situacõÂ uvedenyÂch v § 20 odst. 3 veÏteÏ
prvnõÂ cÏaÂsti veÏty za strÏednõÂkem a veÏteÏ trÏetõÂ, zrusÏõÂ prÏõÂ-
slusÏnaÂ okresnõÂ spraÂva sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ povolenõÂ
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podle odstavce 1 nebo 2, a to ke dni, kdy takovaÂ situace
nastala.

(9) PrÏed splacenõÂm dluhu, jehozÏ placenõÂ ve splaÂt-
kaÂch bylo povoleno podle odstavce 1 nebo 2, nelze
povolit placenõÂ dalsÏõÂho dluhu na pojistneÂm a penaÂle
ve splaÂtkaÂch.

(10) Pokud nenõÂ v prÏedchozõÂch odstavcõÂch stano-
veno jinak, platõÂ pro splaÂtky dluhu obdobneÏ ustanovenõÂ
o pojistneÂm.

48) § 7 põÂsm. c) a d) zaÂkona CÏ NR cÏ. 582/1991 Sb., ve zneÏnõÂ
zaÂkona cÏ. 241/1994 Sb.

49) § 7 põÂsm. b) a f) zaÂkona CÏ NR cÏ. 582/1991 Sb., ve zneÏnõÂ
zaÂkona cÏ. 241/1994 Sb.ª.

21. V § 22a se dosavadnõÂ text oznacÏuje jako od-
stavec 1 a prÏipojuje se novyÂ odstavec 2, kteryÂ znõÂ:

¹(2) SplaÂtku dluzÏneÂho pojistneÂho nebo penaÂle za-
placenou podle § 20a nelze pouzÏõÂt k uÂhradeÏ dluzÏnyÂch
cÏaÂstek podle odstavce 1; to platõÂ i naopak.ª.

22. V § 24 se na konci prÏipojuje tato veÏta: ¹Tito
poplatnõÂci vsÏak mohou pouzÏõÂvat mõÂsto teÏchto tiskopisuÊ
produktuÊ vyÂpocÏetnõÂ techniky, pokud jsou co do uÂdajuÊ ,
formy a formaÂtu shodneÂ s teÏmito tiskopisy.ª.

23. V § 25 odst. 3 se slova ¹jsou nezapocÏitatel-
nyÂmi prÏõÂjmy teÂzÏ odchodneÂ39) aª nahrazujõÂ slovy ¹je
nezapocÏitatelnyÂm prÏõÂjmem teÂzÏª a poznaÂmka pod cÏa-
rou cÏ. 39) se vypousÏtõÂ.

24. Za § 27 se vklaÂdaÂ novyÂ § 27a, kteryÂ vcÏetneÏ
poznaÂmky cÏ. 50) znõÂ:

¹§ 27a

(1) PlaÂtci, kterÏõÂ zaplatili podle § 27 pojistneÂ na
sociaÂlnõÂ zabezpecÏenõÂ a prÏõÂspeÏvek na staÂtnõÂ politiku za-
meÏstnanosti (daÂle jen ¹pojistneÂ podle § 27ª), majõÂ naÂ-
rok na vraÂcenõÂ cÏaÂstky ve vyÂsÏi 55 % zaplaceneÂho pojist-
neÂho podle § 27 (daÂle jen ¹cÏaÂst pojistneÂhoª), pokud
pojistneÂ podle § 27 zaplatili nejpozdeÏji do 31. pro-
since 1994 a o vraÂcenõÂ cÏaÂsti pojistneÂho põÂsemneÏ pozÏaÂ-
dali v obdobõÂ od 1. ledna 1995 do 31. brÏezna 1995
spraÂvu sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ, na jejõÂzÏ uÂcÏet platõÂ po-
jistneÂ v dobeÏ podaÂnõÂ teÂto zÏaÂdosti, poprÏõÂpadeÏ, jde-li
o fyzickou osobu, kteraÂ v dobeÏ podaÂnõÂ teÂto zÏaÂdosti
jizÏ neplatõÂ pojistneÂ jako organizace nebo malaÂ organi-
zace, spraÂvu sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ, na jejõÂzÏ uÂcÏet takto
naposledy platila pojistneÂ. NenõÂ-li zÏaÂdost o vraÂcenõÂ
cÏaÂsti pojistneÂho podaÂna do 31. brÏezna 1995, naÂrok na
vraÂcenõÂ cÏaÂsti pojistneÂho zanikaÂ.

(2) NaÂrok na vraÂcenõÂ cÏaÂsti pojistneÂho prÏechaÂzõÂ na
bezprostrÏednõÂho praÂvnõÂho naÂstupce plaÂtce pojistneÂho
podle § 27, pokud je v dobeÏ podaÂnõÂ zÏaÂdosti praÂvnõÂm
naÂstupcem tohoto plaÂtce nebo se jõÂm stal po podaÂnõÂ
teÂto zÏaÂdosti plaÂtcem pojistneÂho podle § 27. Byla-li
plaÂtcem pojistneÂho podle § 27 fyzickaÂ osoba, prÏe-
chaÂzõÂ naÂrok na vraÂcenõÂ cÏaÂsti pojistneÂho na deÏdice, po-
kud je osobou samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnou;50) v tomto

prÏõÂpadeÏ se zÏaÂdost o vraÂcenõÂ cÏaÂsti pojistneÂho podaÂvaÂ
spraÂveÏ sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ, na jejõÂzÏ uÂcÏet naposledy
tato fyzickaÂ osoba platila pojistneÂ. Pokud je praÂvnõÂch
naÂstupcuÊ plaÂtce pojistneÂho podle § 27 võÂce, majõÂ naÂrok
na vraÂcenõÂ cÏaÂsti pojistneÂho v pomeÏrneÂ vyÂsÏi v zaÂvislosti
na rozsahu, v jakeÂm na neÏ prÏesÏla praÂva a povinnosti
tohoto plaÂtce; to platõÂ prÏimeÏrÏeneÏ i pro deÏdice uvedeneÂ
v prÏedchozõÂ veÏteÏ.

(3) V zÏaÂdosti o vraÂcenõÂ cÏaÂsti pojistneÂho musõÂ byÂt
uvedeno oznacÏenõÂ plaÂtce pojistneÂho podle § 27 (ob-
chodnõÂ jmeÂno, identifikacÏnõÂ cÏõÂslo organizace, adresa
sõÂdla nebo trvaleÂho pobytu a variabilnõÂ symbol prÏideÏ-
lenyÂ spraÂvou sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ pro placenõÂ pojist-
neÂho podle § 27), kdy bylo zaplaceno pojistneÂ podle
§ 27, ktereÂ spraÂveÏ sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ a v jakeÂ vyÂsÏi,
kolik cÏinõÂ cÏaÂst pojistneÂho, kteraÂ maÂ byÂt vraÂcena, cÏõÂslo
uÂcÏtu spolu se smeÏrovyÂm koÂdem peneÏzÏnõÂho uÂstavu, na
kteryÂ maÂ byÂt cÏaÂst pojistneÂho bezhotovostneÏ prÏevedena,
poprÏõÂpadeÏ, jde-li o fyzickou osobu, zda maÂ byÂt vraÂ-
cena posÏtovnõÂ poukaÂzkou, a oznacÏenõÂ financÏnõÂho
uÂrÏadu mõÂstneÏ prÏõÂslusÏneÂho podle sõÂdla zÏadatele, poprÏõÂ-
padeÏ mõÂsta jeho trvaleÂho pobytu, jde-li o fyzickou
osobu. ZÏ aÂdaÂ-li o vraÂcenõÂ organizacÏnõÂ slozÏka plaÂtce po-
jistneÂho podle § 27, uvede v zÏaÂdosti teÂzÏ obchodnõÂ
jmeÂno, adresu sõÂdla a identifikacÏnõÂ cÏõÂslo organizace,
o jejõÂzÏ organizacÏnõÂ slozÏku se jednaÂ, a oznacÏenõÂ finan-
cÏnõÂho uÂrÏadu mõÂstneÏ prÏõÂslusÏneÂho podle sõÂdla organizace.
ZÏ aÂdaÂ-li o vraÂcenõÂ praÂvnõÂ naÂstupce plaÂtce pojistneÂho
podle § 27, musõÂ zÏaÂdost obsahovat teÂzÏ jeho oznacÏenõÂ
s uvedenõÂm, zÏe se jednaÂ o praÂvnõÂho naÂstupce, a k zÏaÂdosti
musõÂ byÂt prÏilozÏeny doklady prokazujõÂcõÂ praÂvnõÂ naÂstup-
nictvõÂ a jeho rozsah; to platõÂ obdobneÏ pro deÏdice, byl-li
plaÂtce pojistneÂho podle § 27 fyzickou osobou. ZÏ aÂdost
o vraÂcenõÂ cÏaÂsti pojistneÂho se prÏedklaÂdaÂ dvojmo.

(4) MaÂ-li osoba, kteraÂ maÂ naÂrok na vraÂcenõÂ cÏaÂsti
pojistneÂho, ke dni 1. ledna 1995 splatnyÂ zaÂvazek vuÊ cÏi
okresnõÂ spraÂveÏ sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ nebo CÏ eskeÂ
spraÂveÏ sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ, pouzÏije se cÏaÂst pojist-
neÂho, kteraÂ maÂ byÂt vraÂcena podle odstavcuÊ 1 a 2, nej-
prve na uÂhradu tohoto zaÂvazku, pokud prÏed vraÂcenõÂm
cÏaÂsti pojistneÂho nebyl tento zaÂvazek plneÏ uhrazen.

(5) CÏ aÂst pojistneÂho je prÏõÂslusÏnaÂ spraÂva sociaÂlnõÂho
zabezpecÏenõÂ povinna vraÂtit do 30. zaÂrÏõÂ 1995; nevraÂtõÂ-li
cÏaÂst pojistneÂho do tohoto dne, platõÂ § 17 odst. 2 veÏta
druhaÂ obdobneÏ. Pokud zÏaÂdost o vraÂcenõÂ cÏaÂsti pojist-
neÂho nesplnÏ uje pozÏadavky uvedeneÂ v odstavci 3, pro-
dluzÏuje se lhuÊ ta uvedenaÂ v prÏedchozõÂ veÏteÏ o dobu ode
dne vyrozumeÏnõÂ zÏadatele o nedostatcõÂch zÏaÂdosti do dne
jejich odstraneÏnõÂ.

(6) Jsou-li podmõÂnky pro vraÂcenõÂ cÏaÂsti pojistneÂho
splneÏny, zasÏle prÏõÂslusÏnaÂ spraÂva sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ
jedno vyhotovenõÂ zÏaÂdosti o vraÂcenõÂ cÏaÂsti pojistneÂho
s uvedenõÂm vyÂsÏe cÏaÂsti pojistneÂho, kterou vracõÂ, finan-
cÏnõÂmu uÂrÏadu uvedeneÂmu v odstavci 3.

(7) Byla-li cÏaÂst pojistneÂho vraÂcena na zaÂkladeÏ ne-
pravdivyÂch nebo neuÂplnyÂch uÂdajuÊ nebo prÏijata ne-
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opraÂvneÏnou osobou, je prÏõÂjemce cÏaÂsti pojistneÂho povi-
nen nepraÂvem prÏijateÂ cÏaÂstky vraÂtit.

(8) Pro rÏõÂzenõÂ o vraÂcenõÂ cÏaÂsti pojistneÂho platõÂ ob-
dobneÏ ustanovenõÂ o rÏõÂzenõÂ ve veÏcech pojistneÂho s od-
chylkami uvedenyÂmi v prÏedchozõÂch odstavcõÂch s tõÂm,
zÏe zÏaÂdost o vraÂcenõÂ cÏaÂsti pojistneÂho se povazÏuje za
zÏaÂdost o vraÂcenõÂ prÏeplatku na pojistneÂm (§ 17 odst. 2
veÏta druhaÂ).

(9) CÏ aÂst pojistneÂho vraÂcenaÂ podle prÏedchozõÂch
odstavcuÊ nepodleÂhaÂ dani z prÏõÂjmu.

50) § 2 odst. 3 a 4 zaÂkona cÏ. 100/1988 Sb., o sociaÂlnõÂm zabez-
pecÏenõÂ, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .ª.

25. V § 29 se vypousÏteÏjõÂ slova ¹malaÂ organizaceª
a ¹pojistneÂ neboª.

CÏ l. II

ZaÂkon cÏ. 100/1988 Sb., o sociaÂlnõÂm zabezpecÏenõÂ,
ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 110/1990 Sb., zaÂkona cÏ. 180/1990
Sb., zaÂkona cÏ. 1/1991 Sb., zaÂkona cÏ. 46/1991 Sb., zaÂ-
kona cÏ. 306/1991 Sb., zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady
cÏ. 482/1991 Sb., zaÂkona cÏ. 578/1991 Sb., zaÂkona CÏ eskeÂ
naÂrodnõÂ rady cÏ. 582/1991 Sb., zaÂkona cÏ. 235/1992 Sb.,
zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 589/1992 Sb., zaÂkona
CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 37/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 84/1993
Sb., zaÂkona cÏ. 160/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 266/1993 Sb.,
zaÂkona cÏ. 307/1993 Sb. a zaÂkona cÏ. 182/1994 Sb., se
meÏnõÂ a doplnÏ uje takto:

1. V § 6 odst. 1 põÂsm. c) se za slovo ¹spolecÏnõÂciª
vklaÂdajõÂ slova ¹a jednateleÂª.

2. V § 8 odst. 1 põÂsm. h) se za slovo ¹spolecÏnõÂkuÊ ª
vklaÂdajõÂ slova ¹a jednateluÊ ª.

3. V § 98 odst. 3 cÏaÂsti veÏty druheÂ za strÏednõÂkem se
za slova ¹vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinneÂª vklaÂdajõÂ slova ¹obcÏana,
kteryÂ vykonaÂvaÂ zameÏstnaÂnõÂ uvedeneÂ v § 8 odst. 1
põÂsm. b) nebo h),ª.

4. V § 145a odst. 3 se na konci prÏipojuje tato veÏta:
¹Je-li spolupracujõÂcõÂ osoba zaÂrovenÏ spolupracujõÂcõÂ oso-
bou jineÂ osoby samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinneÂ, posuzuje
se uÂcÏast spolupracujõÂcõÂ osoby na duÊ chodoveÂm zabez-
pecÏenõÂ a nemocenskeÂm pojisÏteÏnõÂ samostatneÏ z kazÏdeÂ
jejõÂ cÏinnosti.ª.

5. V § 145b odst. 2 põÂsm. b) veÏteÏ prvnõÂ se slova
¹prÏed meÏsõÂcem, v neÏmzÏ byla zahaÂjena samostatnaÂ vyÂ-
deÏlecÏnaÂ cÏinnostª nahrazujõÂ slovy ¹v neÏmzÏ ani jeden den
netrval vyÂkon samostatneÂ vyÂdeÏlecÏneÂ cÏinnostiª a po-
znaÂmka cÏ. 42) znõÂ:

¹42) § 5 odst. 1 põÂsm. c) zaÂkona CÏ NR cÏ. 589/1992 Sb., o pojist-
neÂm na sociaÂlnõÂ zabezpecÏenõÂ a prÏõÂspeÏvku na staÂtnõÂ politiku
zameÏstnanosti, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 160/1993 Sb., zaÂkona
cÏ. 307/1993 Sb. a zaÂkona cÏ. 241/1994 Sb.ª.

6. V § 145b odst. 2 põÂsm. b) se na konci prÏipojujõÂ

tyto veÏty vcÏetneÏ poznaÂmky cÏ. 48): ¹U pozÏivatele sta-
robnõÂho nebo invalidnõÂho duÊ chodu se pro uÂcÏely tohoto
zaÂkona dobou pobõÂraÂnõÂ nemocenskeÂho z nemocen-
skeÂho pojisÏteÏnõÂ osob samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnyÂch
rozumõÂ teÂzÏ doba pracovnõÂ neschopnosti po uplynutõÂ
podpuÊ rcÏõÂ doby pro poskytovaÂnõÂ nemocenskeÂho stano-
veneÂ prÏedpisy nemocenskeÂho pojisÏteÏnõÂ. V prÏõÂpadeÏ uve-
deneÂm v § 145a odst. 3 veÏteÏ druheÂ se prÏõÂjem spolu-
pracujõÂcõÂ osoby zjisÏt'uje jako podõÂl spolupracujõÂcõÂ oso-
by na spolecÏnyÂch prÏõÂjmech dosazÏenyÂch spolupracõÂ
s osobou samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnou; tyto podõÂly se
v prÏõÂpadeÏ spolupraÂce s neÏkolika osobami samostatneÏ
vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnyÂmi nescÏõÂtajõÂ. JestlizÏe osoba samostatneÏ
vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ byla v kalendaÂrÏnõÂm roce soucÏasneÏ teÂzÏ
spolupracujõÂcõÂ osobou, povazÏuje se za jejõÂ prÏõÂjem teÂzÏ
jejõÂ podõÂl na spolecÏnyÂch prÏõÂjmech48) dosazÏenyÂ za ob-
dobõÂ, ve ktereÂm byla soucÏasneÏ osobou samostatneÏ vyÂ-
deÏlecÏneÏ cÏinnou i spolupracujõÂcõÂ osobou.

48) § 13 zaÂkona CÏ NR cÏ. 586/1992 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 259/
/1994 Sb.ª.

7. V § 145c odst. 1 se na konci prÏipojujõÂ tyto
veÏty: ¹JestlizÏe osoba samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ byla
v prÏedchozõÂm kalendaÂrÏnõÂm roce soucÏasneÏ teÂzÏ spolupra-
cujõÂcõÂ osobou, povazÏuje se za jejõÂ prÏõÂjem teÂzÏ jejõÂ podõÂl
na spolecÏnyÂch prÏõÂjmech48) dosazÏenyÂ za obdobõÂ, ve
ktereÂm byla soucÏasneÏ osobou samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ
cÏinnou i spolupracujõÂcõÂ osobou. Byla-li vsÏak spolupra-
cujõÂcõÂ osoba v prÏedchozõÂm kalendaÂrÏnõÂm roce teÂzÏ oso-
bou samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnou, neprÏihlõÂzÏ õÂ se k jejõÂmu
prÏõÂjmu ze samostatneÂ vyÂdeÏlecÏneÂ cÏinnosti. UstanovenõÂ
§ 145b odst. 2 põÂsm. b) veÏta cÏtvrtaÂ platõÂ zde obdobneÏ.ª.

8. § 145f odst. 2 vcÏetneÏ poznaÂmky cÏ. 45) znõÂ:

¹(2) UÂ cÏast osoby samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinneÂ na
nemocenskeÂm pojisÏteÏnõÂ vznikaÂ dnem, od ktereÂho se
prÏihlaÂsila k nemocenskeÂmu pojisÏteÏnõÂ, ne vsÏak drÏõÂve
nezÏ dnem, ve ktereÂm se k pojisÏteÏnõÂ prÏihlaÂsila; nemo-
censkeÂ pojisÏteÏnõÂ vsÏak vznikne dnem, od ktereÂho se
osoba samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ prÏihlaÂsila k nemo-
censkeÂmu pojisÏteÏnõÂ, pokud se k neÏmu prÏihlaÂsila nej-
pozdeÏji do osmi dnuÊ od vzniku uÂcÏasti na duÊ chodoveÂm
zabezpecÏenõÂ nebo nejpozdeÏji v den, kdy byla povinna
podat prÏehled o prÏõÂjmech podle zvlaÂsÏtnõÂho zaÂkona,45)
jestlizÏe jejõÂ uÂcÏast na duÊ chodoveÂm zabezpecÏenõÂ vznikla
podle § 145c odst. 3.

45) § 15 odst. 1 a § 23a zaÂkona CÏ NR cÏ. 589/1992 Sb., ve zneÏnõÂ
zaÂkona cÏ. 160/1993 Sb. a zaÂkona cÏ. 307/1993 Sb.ª.

9. V § 145h odst. 2 põÂsm. a) se za slovo ¹nevy-
konaÂvaÂª vklaÂdaÂ slovo ¹osobneÏª.

10. Ve vsÏech ustanovenõÂch zaÂkona se slova ¹pra-
covnõÂci v pracovnõÂm pomeÏruª nahrazujõÂ slovy ¹za-
meÏstnanci v pracovnõÂm pomeÏruª.

CÏ l. III

ZaÂkon cÏ. 54/1956 Sb., o nemocenskeÂm pojisÏteÏnõÂ
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zameÏstnancuÊ , ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 16/1959 Sb., zaÂkona
cÏ. 58/1964 Sb., zaÂkonõÂku praÂce cÏ. 65/1965 Sb., zaÂkona
cÏ. 67/1965 Sb., zaÂkona cÏ. 87/1968 Sb., zaÂkona cÏ. 88/
/1968 Sb., zaÂkonneÂho opatrÏenõÂ PrÏedsednictva FederaÂl-
nõÂho shromaÂzÏdeÏnõÂ cÏ. 8/1982 Sb., zaÂkona cÏ. 73/1982 Sb.,
zaÂkona cÏ. 148/1983 Sb., zaÂkona cÏ. 109/1984 Sb., zaÂkona
cÏ. 51/1987 Sb., zaÂkona cÏ. 110/1990 Sb., zaÂkona cÏ. 180/
/1990 Sb., zaÂkona cÏ. 306/1991 Sb., zaÂkona CÏ eskeÂ naÂ-
rodnõÂ rady cÏ. 550/1991 Sb., zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady
cÏ. 582/1991 Sb., zaÂkona cÏ. 235/1992 Sb., zaÂkona CÏ eskeÂ
naÂrodnõÂ rady cÏ. 589/1992 Sb., zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ
rady cÏ. 37/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 160/1993 Sb., zaÂkona
cÏ. 308/1993 Sb. a zaÂkona cÏ. 182/1994 Sb., se meÏnõÂ
a doplnÏ uje takto:

1. V § 2 odst. 1 põÂsm. c) se za slovo ¹spolecÏnõÂciª
vklaÂdajõÂ slova ¹a jednateleÂª.

2. V § 4 se na konci prÏipojuje tato veÏta: ¹Je-li
jednatel spolecÏnosti s rucÏenõÂm omezenyÂm soucÏasneÏ
spolecÏnõÂkem teÂto spolecÏnosti uvedenyÂm v § 2 odst. 1
põÂsm. c), je pojisÏteÏn z teÏchto cÏinnostõÂ podle tohoto
zaÂkona jen jednou.ª.

3. V § 5 põÂsm. b) se za slovo ¹imunitª vklaÂdajõÂ
slova ¹,pokud mohou byÂt uÂcÏastni nemocenskeÂho po-
jisÏteÏnõÂ v jineÂm staÂteÏ,ª.

4. V § 7, 8 a § 18 odst. 1 veÏteÏ trÏetõÂ se za slovo
¹spolecÏnõÂkaª vklaÂdajõÂ slova ¹a jednateleª.

5. V § 15 odst. 1 veÏteÏ druheÂ se na konci prÏipojujõÂ
tato slova: ¹ ,s vyÂjimkou teÏch prÏõÂjmuÊ , ktereÂ zameÏstnan-
ci naÂlezÏõÂ i za dobu pracovnõÂ neschopnosti, anizÏ v teÂto
dobeÏ vykonaÂval tuto cÏinnost, za kterou mu naÂlezÏõÂ za-
pocÏitatelnyÂ prÏõÂjemª.

6. V § 42 odst. 1 se za slovo ¹nemocenskeÂª vklaÂ-
dajõÂ slova ¹,podporu prÏi osÏetrÏovaÂnõÂ cÏlena rodinyª.

7. § 51 odst. 2 znõÂ:
¹(2) ZameÏstnancuÊ m uvedenyÂm v § 3 odst. 1 a 2,

pokud jejich nemocenskeÂ pojisÏteÏnõÂ provaÂdõÂ zameÏstna-
vatel, mohou byÂt daÂvky nemocenskeÂho pojisÏteÏnõÂ vy-
plaÂceny zameÏstnavatelem do ciziny, a to i v jineÂ nezÏ
cÏeskeÂ meÏneÏ ; je-li vsÏak takoveÂmu zameÏstnanci do ciziny
vyplaÂcena mzda (plat), poprÏõÂpadeÏ cÏaÂst mzdy (platu), je
zameÏstnavatel povinen, pokud se se zameÏstnancem ne-
dohodne jinak, vyplaÂcet mu v prÏõÂslusÏneÂ meÏneÏ do ciziny
i daÂvky nemocenskeÂho pojisÏteÏnõÂ, a to asponÏ ve stejneÂm
rozsahu (pomeÏru), v jakeÂm mu v teÂto meÏneÏ vyplaÂcõÂ
i mzdu (plat).ª.

8. DosavadnõÂ text § 55 se oznacÏuje jako odsta-
vec 1 a doplnÏ uje se novyÂm odstavcem 2, kteryÂ vcÏetneÏ
poznaÂmky cÏ. 10) znõÂ:

¹(2) VyÂdaje na daÂvky nemocenskeÂho pojisÏteÏnõÂ,
ktereÂ zameÏstnavatel vyplaÂcõÂ do ciziny v jineÂ nezÏ cÏeskeÂ
meÏneÏ (§ 51), jsou z prostrÏedkuÊ nemocenskeÂho pojisÏteÏ-
nõÂ hrazeny zpuÊ sobem stanovenyÂm ve zvlaÂsÏtnõÂm zaÂ-
koneÏ10) v cÏeskeÂ meÏneÏ.

10) § 9 odst. 1 a 4 zaÂkona CÏ NR cÏ. 589/1992 Sb.ª.

9. Ve vsÏech ustanovenõÂch zaÂkona se slova ¹pra-
covnõÂci v pracovnõÂm pomeÏruª nahrazujõÂ slovy ¹za-
meÏstnanci v pracovnõÂm pomeÏruª.

CÏ l. IV

ZaÂkon cÏ. 88/1968 Sb., o prodlouzÏenõÂ materÏskeÂ
dovoleneÂ, o daÂvkaÂch v materÏstvõÂ a o prÏõÂdavcõÂch na deÏti
z nemocenskeÂho pojisÏteÏnõÂ, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 99/1972
Sb., zaÂkona cÏ. 73/1982 Sb., zaÂkona cÏ. 57/1984 Sb., zaÂ-
kona cÏ. 109/1984 Sb., zaÂkona cÏ. 51/1987 Sb., zaÂkona
cÏ. 103/1988 Sb., zaÂkona cÏ. 180/1990 Sb., zaÂkona cÏ. 306/
/1991 Sb., zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 582/1991 Sb.,
zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 37/1993 Sb., zaÂkona
cÏ. 226/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 308/1993 Sb. a zaÂkona
cÏ. 182/1994 Sb., se meÏnõÂ a doplnÏ uje takto:

1. V § 7 odst. 1 se na konci prÏipojujõÂ tato slova:
¹,s vyÂjimkou teÏch prÏõÂjmuÊ , ktereÂ zameÏstnankyni naÂlezÏõÂ
i za dobu materÏskeÂ dovoleneÂ, anizÏ v teÂto dobeÏ vyko-
naÂvala tuto cÏinnost, za kterou jõÂ naÂlezÏõÂ zapocÏitatelnyÂ
prÏõÂjemª.

2. V § 17 odst. 3 se za slovo ¹nemocenskeÂª vklaÂ-
dajõÂ slova ¹,podpora prÏi osÏetrÏovaÂnõÂ cÏlena rodinyª.

3. Ve vsÏech ustanovenõÂch zaÂkona se slova ¹pra-
covniceª a ¹pracovnõÂciª nahrazujõÂ slovy ¹zameÏstnan-
kyneÏª a ¹zameÏstnanciª.

CÏ l. V

ZaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 582/1991 Sb.,
o organizaci a provaÂdeÏnõÂ sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ, ve
zneÏnõÂ zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 590/1992 Sb., zaÂ-
kona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 37/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 160/
/1993 Sb. a zaÂkona cÏ. 307/1993 Sb., se meÏnõÂ a doplnÏ uje
takto:

1. V § 4 odst. 2 se slova ¹soudnõÂho aª nahrazujõÂ
slovy ¹soudnõÂho ve veÏcech duÊ chodoveÂho zabezpecÏenõÂ,
pro uÂcÏelyª a za slova ¹odst. 4ª se vklaÂdajõÂ tato slova
vcÏetneÏ poznaÂmky cÏ. 46): ¹a pro uÂcÏely odvolacõÂho rÏõÂzenõÂ
spraÂvnõÂho, pokud napadeneÂ rozhodnutõÂ bylo vydaÂno
o odkladu, prÏerusÏenõÂ nebo zprosÏteÏnõÂ vyÂkonu civilnõÂ
sluzÏby ze zdravotnõÂch duÊ voduÊ podle zvlaÂsÏtnõÂch prÏed-
pisuÊ 46)

46) § 4 odst. 1 zaÂkona cÏ. 18/1992 Sb., o civilnõÂ sluzÏbeÏ.
§ 4 narÏõÂzenõÂ vlaÂdy CÏ R cÏ. 372/1992 Sb., kteryÂm se stanovõÂ
podrobnosti vyÂkonu civilnõÂ sluzÏby, ve zneÏnõÂ narÏõÂzenõÂ vlaÂdy
cÏ. 85/1993 Sb.ª.

2. § 5 se doplnÏ uje põÂsmenem g), ktereÂ znõÂ:

¹g) zajisÏt'uje vydaÂvaÂnõÂ tiskopisuÊ prÏedepsanyÂch podle
tohoto zaÂkona.ª.

3. § 6 odst. 4 põÂsm. d) se vypousÏtõÂ.

4. V § 6 odst. 4 põÂsm. f) se vypousÏteÏjõÂ slova ¹a ne-
mocenskeÂª a slovo ¹jejichª se nahrazuje slovem ¹jehoª.
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5. V § 6 odst. 4 põÂsm. ch) se slova ¹evidencÏnõÂ listy
duÊ chodoveÂho zabezpecÏenõÂ pro osoby samostatneÏ vyÂ-
deÏlecÏneÏ cÏinneÂ a obcÏany pracovneÏ cÏinneÂª nahrazujõÂ
slovy ¹evidenci pro uÂcÏely duÊ chodoveÂho zabezpecÏenõÂ
osob samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnyÂch a obcÏanuÊ pra-
covneÏ cÏinnyÂchª.

6. § 6 odst. 4 põÂsm. n) znõÂ:

¹n) daÂvajõÂ souhlas k uznaÂnõÂ pracovnõÂ neschopnosti za
delsÏõÂ obdobõÂ nezÏ trÏi dny prÏede dnem jejõÂho zjisÏ-
teÏnõÂ osÏetrÏujõÂcõÂm leÂkarÏem,ª.

7. V § 6 odst. 4 se v põÂsmenu o) bodu 1 na konci
prÏipojujõÂ slova ¹a plneÏnõÂ povinnostõÂ plaÂtcuÊ pojistneÂho
na sociaÂlnõÂ zabezpecÏenõÂ a prÏõÂspeÏvku na staÂtnõÂ politiku
zameÏstnanostiª.

8. § 7 vcÏetneÏ nadpisu znõÂ:

¹§ 7

MõÂstnõÂ prÏõÂslusÏnost

MõÂstnõÂ prÏõÂslusÏnost okresnõÂ spraÂvy sociaÂlnõÂho za-
bezpecÏenõÂ se rÏõÂdõÂ

a) sõÂdlem zanikleÂ organizace v prÏõÂpadech uvedenyÂch
v § 6 odst. 4 põÂsm. b) a sõÂdlem organizace pro uÂcÏely
duÊ chodoveÂho zabezpecÏenõÂ v prÏõÂpadech uvedenyÂch
v § 6 odst. 4 põÂsm. u),

b) mõÂstem trvaleÂho pobytu obcÏana v prÏõÂpadech uve-
denyÂch v § 6 odst. 4 põÂsm. c), e), f), põÂsm. g) cÏ. 1, 3,
4 a 5, põÂsm. ch), i), k), põÂsm. o) cÏ. 1, põÂsm. p), r), s)
a v),

c) sõÂdlem maleÂ organizace v prÏõÂpadech uvedenyÂch
v § 6 odst. 4 põÂsm. g) cÏ. 2, põÂsm. o) cÏ. 1 a põÂsm. r)
a pro uÂcÏely duÊ chodoveÂho zabezpecÏenõÂ, jde-li
o fyzickou osobu a mõÂstnõÂ prÏõÂslusÏnost nelze urcÏit
podle põÂsmene d), teÂzÏ v prÏõÂpadeÏ uvedeneÂm v § 6
odst. 4 põÂsm. u); je-li malou organizacõÂ fyzickaÂ
osoba, rÏõÂdõÂ se mõÂstnõÂ prÏõÂslusÏnost okresnõÂ spraÂvy
sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ mõÂstem trvaleÂho pobytu
fyzickeÂ osoby,

d) mõÂstem uÂtvaru organizace, ve ktereÂm je vedena
evidence mezd, v prÏõÂpadech uvedenyÂch v § 6
odst. 4 põÂsm. m), o) a u),

e) mõÂstem vyÂkonu praÂce osÏetrÏujõÂcõÂho leÂkarÏe, kteryÂ
vede obcÏana v evidenci praÂce neschopnyÂch, v prÏõÂ-
padech uvedenyÂch v § 6 odst. 4 põÂsm. t), nebo
leÂkarÏe, kteryÂ uznaÂvaÂ obcÏana praÂce neschopnyÂm,
v prÏõÂpadech uvedenyÂch v § 6 odst. 4 põÂsm. n);
ustanovenõÂ § 8 odst. 3 platõÂ obdobneÏ,

f) mõÂstem vyÂkonu samostatneÂ vyÂdeÏlecÏneÂ cÏinnosti
v prÏõÂpadech uvedenyÂch v § 6 odst. 4 põÂsm. c),
põÂsm. g) cÏ. 1, põÂsm. ch), põÂsm. o) cÏ. 1, põÂsm. r)
a v), nemaÂ-li osoba samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ
mõÂsto trvaleÂho pobytu na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republi-
ky; je-li neÏkolik mõÂst vyÂkonu samostatneÂ vyÂdeÏ-
lecÏneÂ cÏinnosti, je mõÂstneÏ prÏõÂslusÏnaÂ okresnõÂ spraÂva
sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ, v jejõÂmzÏ obvodu podle
prohlaÂsÏenõÂ fyzickeÂ osoby prÏevazÏuje vyÂkon sa-
mostatneÂ vyÂdeÏlecÏneÂ cÏinnosti.ª.

9. V § 8 odst. 7 se na konci prÏipojuje tato veÏta:
¹V prÏõÂpadeÏ, zÏe zdravotnõÂ stav obcÏana vzledem k cha-
rakteru nemoci vyzÏaduje posouzenõÂ specializovanyÂm
zdravotnickyÂm zarÏõÂzenõÂm, muÊ zÏe CÏ eskaÂ spraÂva sociaÂl-
nõÂho zabezpecÏenõÂ na zÏaÂdost obcÏana nebo s jeho sou-
hlasem poveÏrÏit posouzenõÂm jeho zdravotnõÂho stavu
a pracovnõÂ schopnosti okresnõÂ spraÂvu sociaÂlnõÂho zabez-
pecÏenõÂ, v jejõÂmzÏ obvodu se nachaÂzõÂ toto zdravotnickeÂ
zarÏõÂzenõÂ, a to odchylneÏ od prÏõÂslusÏnosti podle odstavcuÊ
4 a 5 nebo podle § 94; to platõÂ obdobneÏ, jde-li o ob-
cÏanskeÂho zameÏstnance zpravodajskyÂch sluzÏeb, s tõÂm,
zÏe zÏaÂdost muÊ zÏe podat teÂzÏ tato sluzÏba.ª.

10. § 9 odst. 2 põÂsm. a) znõÂ:

¹a) obcÏan byl prÏõÂslusÏnõÂkem ozbrojenyÂch sil po dobu
asponÏ 20 let,ª.

11. V § 9 odst. 2 põÂsm. b) bodu 4 se slova ¹prÏõÂ-
slusÏnõÂka ozbrojenyÂch silª nahrazujõÂ slovy ¹po prÏõÂslusÏ-
nõÂkovi ozbrojenyÂch sil, kteryÂ zemrÏel v dobeÏ sluzÏby
nebo splnil podmõÂnku uvedenou v põÂsmenu a)ª.

12. § 9 odst. 4 znõÂ:

¹(4) O tom, zda uÂraz nebo onemocneÏnõÂ vznikly
prÏi vyÂkonu sluzÏby nebo v prÏõÂmeÂ souvislosti s nõÂm,
rozhodujõÂ pro uÂcÏely rÏõÂzenõÂ o invalidnõÂm a cÏaÂstecÏneÂm
invalidnõÂm duÊ chodu a o duÊ chodech pozuÊ stalyÂch po
prÏõÂslusÏnõÂkovi ozbrojenyÂch sil leÂkarÏskeÂ komise zrÏõÂzeneÂ
v oborech puÊ sobnosti ministerstev obrany, vnitra
a spravedlnosti.ª.

13. V § 11 veÏteÏ prvnõÂ se na konci prÏipojujõÂ slova ¹
,a to do 30 dnuÊ od vyzÏaÂdaÂnõÂª a veÏta druhaÂ se vypousÏtõÂ.

14. § 11a se vypousÏtõÂ.

15. V § 12 se v põÂsmenu c) za slova ¹zdravotnõÂm
stavemª vklaÂdajõÂ slova ¹a zÏadatele o tuto daÂvkuª
a v põÂsmenu d) se za slovo ¹schopnostõÂª vklaÂdajõÂ slova
¹a obcÏana, kteryÂ zÏaÂdaÂ o uznaÂnõÂ zmeÏneÏneÂ pracovnõÂ
schopnostiª.

16. § 12 se doplnÏ uje põÂsmenem e), ktereÂ znõÂ:

¹e) osobu samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnou, aby se za
uÂcÏelem provedenõÂ kontroly plneÏnõÂ jejõÂch povin-
nostõÂ v sociaÂlnõÂm zabezpecÏenõÂ, vcÏetneÏ placenõÂ po-
jistneÂho na sociaÂlnõÂ zabezpecÏenõÂ a prÏõÂspeÏvku na
staÂtnõÂ politiku zameÏstnanosti dostavila v urcÏeneÂm
termõÂnu na prÏõÂslusÏnou okresnõÂ spraÂvu sociaÂlnõÂho
zabezpecÏenõÂ, poprÏõÂpadeÏ na mõÂsto urcÏeneÂ touto
spraÂvou; osoba samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ je
povinna teÂto vyÂzveÏ vyhoveÏt, pokud se prÏedem
neomluvila. UstanovenõÂ prÏedchozõÂ veÏty platõÂ ob-
dobneÏ pro malou organizaci.ª.

17. § 14 vcÏetneÏ poznaÂmek cÏ. 45), 48), 49) a 50) znõÂ:

¹§ 14

Povinnost zachovaÂvat mlcÏenlivost

(1) ZameÏstnanci orgaÂnuÊ sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ
jsou povinni zachovaÂvat mlcÏenlivost o skutecÏnostech,
se kteryÂmi se seznaÂmili prÏi plneÏnõÂ uÂkoluÊ orgaÂnuÊ sociaÂl-
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nõÂho zabezpecÏenõÂ nebo v prÏõÂmeÂ souvislosti s nimi, po-
kud se daÂle nestanovõÂ jinak. Tato povinnost trvaÂ i po
skoncÏenõÂ pracovnõÂho vztahu. Povinnosti zachovaÂvat
mlcÏenlivost mohou byÂt zameÏstnanci orgaÂnuÊ sociaÂl-
nõÂho zabezpecÏenõÂ zprosÏteÏni pouze tõÂm, v jehozÏ zaÂjmu
tuto povinnost majõÂ, a to põÂsemneÏ s uvedenõÂm rozsahu
a uÂcÏelu.

(2) UÂ daje tyÂkajõÂcõÂ se jednotlivyÂch obcÏanuÊ , organi-
zacõÂ nebo malyÂch organizacõÂ, ktereÂ se orgaÂny sociaÂl-
nõÂho zabezpecÏenõÂ prÏi sveÂ cÏinnosti dozveÏdõÂ, sdeÏlujõÂ ji-
nyÂm subjektuÊ m, jen stanovõÂ-li tak zvlaÂsÏtnõÂ zaÂkon45)
nebo tento zaÂkon; jinak mohou tyto uÂdaje sdeÏlit ji-
nyÂm subjektuÊ m jen se souhlasem obcÏana, organizace
nebo maleÂ organizace. V rozsahu potrÏebneÂm pro rÏõÂ-
zenõÂ ve veÏcech sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ poskytujõÂ
orgaÂny sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ uÂdaje tyÂkajõÂcõÂ se jedno-
tlivyÂch obcÏanuÊ cizozemskyÂm nositeluÊ m pojisÏteÏnõÂ na
zaÂkladeÏ jejich zÏaÂdosti, nestanovõÂ-li mezinaÂrodnõÂ
smlouva jinak.

(3) OrgaÂny sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ jsou povinny
na zÏaÂdost poskytnout

a) informace zõÂskaneÂ prÏi vyÂbeÏru pojistneÂho na so-
ciaÂlnõÂ zabezpecÏenõÂ a prÏõÂspeÏvku na staÂtnõÂ politiku
zameÏstnanosti jineÂmu orgaÂnu sociaÂlnõÂho zabezpe-
cÏenõÂ nebo soudu, projednaÂvajõÂ-li tyto orgaÂny
opravnyÂ prostrÏedek ve veÏci pojistneÂho na sociaÂlnõÂ
zabezpecÏenõÂ a prÏõÂspeÏvku na staÂtnõÂ politiku zameÏst-
nanosti, deÏdictvõÂ po poplatnõÂku tohoto pojistneÂho
(prÏõÂspeÏvku) nebo naÂvrh na vyÂkon rozhodnutõÂ
ohledneÏ pohledaÂvky na pojistneÂm na sociaÂlnõÂ za-
bezpecÏenõÂ a prÏõÂspeÏvku na staÂtnõÂ politiku zameÏstna-
nosti nebo vedou-li tyto orgaÂny rÏõÂzenõÂ o konkurzu
a vyrovnaÂnõÂ plaÂtce pojistneÂho na sociaÂlnõÂ zabezpe-
cÏenõÂ a prÏõÂspeÏvku na staÂtnõÂ politiku zameÏstnanosti,

b) spraÂvcuÊ m daneÏ z prÏõÂjmu seznam plaÂtcuÊ pojistneÂho
na sociaÂlnõÂ zabezpecÏenõÂ a prÏõÂspeÏvku na staÂtnõÂ poli-
tiku zameÏstnanosti a uÂdaje o vyÂsÏi prÏõÂjmuÊ a vyÂdajuÊ
jednotlivyÂch osob samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnyÂch
a spolupracujõÂcõÂch osob, ktereÂ osoba samostatneÏ
vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ uvedla v prÏehledu podle zvlaÂsÏt-
nõÂho zaÂkona,48) vyÂsÏi pojistneÂho na sociaÂlnõÂ zabez-
pecÏenõÂ a prÏõÂspeÏvku na staÂtnõÂ politiku zameÏstna-
nosti zaplaceneÂho jednotlivyÂmi osobami samo-
statneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnyÂmi a vyÂsÏi prÏeplatkuÊ na po-
jistneÂm na sociaÂlnõÂ zabezpecÏenõÂ a prÏõÂspeÏvku na
staÂtnõÂ politiku zameÏstnanosti, ktereÂ byly vraÂceny
jednotlivyÂm osobaÂm samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏin-
nyÂm; zmeÏny, k nimzÏ dosÏlo v poskytnutyÂch uÂda-
jõÂch, sdeÏlujõÂ orgaÂny sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ spraÂv-
cuÊ m daneÏ bez zÏaÂdosti,

c) zdravotnõÂm pojisÏt'ovnaÂm49) seznam plaÂtcuÊ pojist-
neÂho na sociaÂlnõÂ zabezpecÏenõÂ a prÏõÂspeÏvku na staÂtnõÂ
politiku zameÏstnanosti a uÂdaje o vyÂsÏi prÏõÂjmuÊ
a vyÂdajuÊ jednotlivyÂch osob samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ
cÏinnyÂch a spolupracujõÂcõÂch osob, ktereÂ osoba
samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ uvedla v prÏehledu po-
dle zvlaÂsÏtnõÂho zaÂkona,48) a vyÂsÏi vymeÏrÏovacõÂho zaÂ-

kladu pro stanovenõÂ pojistneÂho na sociaÂlnõÂ zabez-
pecÏenõÂ a prÏõÂspeÏvku na staÂtnõÂ politiku zameÏstna-
nosti jednotlivyÂch organizacõÂ a malyÂch organizacõÂ,

d) uÂrÏaduÊ m praÂce uÂdaje o vymeÏrÏovacõÂm zaÂkladu pro
stanovenõÂ pojistneÂho na sociaÂlnõÂ zabezpecÏenõÂ a prÏõÂ-
speÏvku na staÂtnõÂ politiku zameÏstnanosti jednotli-
vyÂch osob samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnyÂch, spolu-
pracujõÂcõÂch osob a obcÏanuÊ , kterÏõÂ jsou poplatnõÂky
pojistneÂho na duÊ chodoveÂ zabezpecÏenõÂ a prÏõÂspeÏvku
na staÂtnõÂ politiku zameÏstnanosti z duÊ vodu vyÂkonu
zameÏstnaÂnõÂ v cizineÏ,50)

e) jinyÂm orgaÂnuÊ m sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ informace
v prÏõÂpadech vyrÏizovaÂnõÂ stõÂzÏnostõÂ a zobecneÏneÂ in-
formace a souhrnneÂ uÂdaje, ktereÂ orgaÂny sociaÂlnõÂho
zabezpecÏenõÂ zõÂskajõÂ prÏi sveÂ cÏinnosti, bez uvedenõÂ
konkreÂtnõÂch uÂdajuÊ , zejmeÂna jmennyÂch,

f) orgaÂnuÊ m opraÂvneÏnyÂm podle zvlaÂsÏtnõÂho zaÂkona ke
kontrole cÏinnosti orgaÂnuÊ sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ
informace potrÏebneÂ k provaÂdeÏnõÂ teÂto kontroly,

g) CÏ eskeÂmu statistickeÂmu uÂrÏadu uÂdaje pro vedenõÂ
statistickyÂch registruÊ , nejde-li o uÂdaje tajneÂ.

(4) ZobecneÏneÂ informace a souhrnneÂ uÂdaje, ktereÂ
orgaÂny sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ zõÂskajõÂ prÏi sveÂ cÏinnosti,
mohou byÂt bez uvedenõÂ konkreÂtnõÂch uÂdajuÊ , zejmeÂna
jmennyÂch, vyuzÏõÂvaÂny zameÏstnanci teÏchto orgaÂnuÊ prÏi
veÏdeckeÂ, publikacÏnõÂ a pedagogickeÂ cÏinnosti.

(5) CÏ eskaÂ spraÂva sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ je po-
vinna na zÏaÂdost fyzickeÂ osoby, kteraÂ prokaÂzÏe, zÏe maÂ
vuÊ cÏi jineÂ fyzickeÂ osobeÏ podle pravomocneÂho a vyko-
natelneÂho rozhodnutõÂ splatnou pohledaÂvku, sdeÏlit, zda
tato jinaÂ osoba je pozÏivatelem daÂvky duÊ chodoveÂho
zabezpecÏenõÂ a vyplaÂcenaÂ daÂvka dosahuje vyÂsÏe podleÂha-
jõÂcõÂ vyÂkonu rozhodnutõÂ a uÂdaj o rodneÂm cÏõÂsle teÂto jineÂ
osoby.

45) NaprÏ. § 128 obcÏanskeÂho soudnõÂho rÏaÂdu a § 8 trestnõÂho rÏaÂdu.
48) § 15 zaÂkona CÏ NR cÏ. 589/1992 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 160/

/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 307/1993 Sb. a zaÂkona cÏ. 241/1994 Sb.
49) ZaÂkon CÏ NR cÏ. 551/1991 Sb., o VsÏeobecneÂ zdravotnõÂ pojisÏ-

t'ovneÏ CÏ eskeÂ republiky, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .
ZaÂkon CÏ NR cÏ. 280/1992 Sb., o rezortnõÂch, oborovyÂch, pod-
nikovyÂch a dalsÏõÂch zdravotnõÂch pojisÏt'ovnaÂch, ve zneÏnõÂ po-
zdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .

50) § 3 odst. 3 zaÂkona CÏ NR cÏ. 589/1992 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona
cÏ. 160/1993 Sb.ª.

18. V § 22 põÂsm. a) se na konci prÏipojujõÂ tato slova:
¹a druh cÏinnosti zaklaÂdajõÂcõÂ jeho uÂcÏast na nemocen-
skeÂm pojisÏteÏnõÂª.

19. V § 22 se v põÂsmenu b) slovo ¹vyÂdeÏlkuª na-
hrazuje slovem ¹prÏõÂjmuª a v põÂsmenu e) se na konci
prÏipojujõÂ slova ¹poprÏõÂpadeÏ jejich cÏaÂstiª.

20. V § 35 veÏteÏ druheÂ se za slova ¹za strÏednõÂkem,ª
vklaÂdajõÂ slova ¹§ 13 odst. 2 cÏaÂsti veÏty za strÏednõÂkemª.

21. V § 36 põÂsm. c) se za slovo ¹spolecÏnõÂkuÊ ª vklaÂ-
dajõÂ slova ¹a jednateluÊ ª.
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22. V § 36 põÂsm. e) se vypousÏtõÂ veÏta druhaÂ.

23. V § 36 se za põÂsmeno o) vklaÂdajõÂ novaÂ põÂsmena
p) azÏ s), kteraÂ zneÏjõÂ:

¹p) u prÏõÂslusÏnõÂkuÊ ozbrojenyÂch sil uÂtvary, v nichzÏ tito
prÏõÂslusÏnõÂci konajõÂ sluzÏbu,

q) u soudcuÊ soud, k neÏmuzÏ je soudce prÏideÏlen k vyÂ-
konu funkce,

r) u cÏlenuÊ vlaÂdy ministerstvo nebo jinyÂ uÂrÏad, jehozÏ
rÏõÂzenõÂm je cÏlen vlaÂdy poveÏrÏen,

s) u prezidenta, viceprezidenta a cÏlenuÊ NejvysÏsÏõÂho
kontrolnõÂho uÂrÏadu NejvysÏsÏõÂ kontrolnõÂ uÂrÏad.ª.

24. V § 37 odst. 1 põÂsm. e) se slovo ¹zabezpecÏenõÂª
nahrazuje slovem ¹pojisÏteÏnõÂª.

25. § 37 odst. 6 znõÂ:

¹(6) Jde-li o osobu samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnou
(spolupracujõÂcõÂ osobu) a o osobu pracujõÂcõÂ v cizineÏ,
vede prÏõÂslusÏnaÂ okresnõÂ spraÂva sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ
v evidenci uÂdaje potrÏebneÂ pro provaÂdeÏnõÂ duÊ chodo-
veÂho zabezpecÏenõÂ. OkresnõÂ spraÂva sociaÂlnõÂho zabezpe-
cÏenõÂ je na zÏaÂdost osoby samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinneÂ
a osoby pracujõÂcõÂ v cizineÏ povinna vydat jõÂ potvrzenõÂ
o dobeÏ trvaÂnõÂ uÂcÏasti na duÊ chodoveÂm zabezpecÏenõÂ
a o vymeÏrÏovacõÂm zaÂkladu pro pojistneÂ na sociaÂlnõÂ za-
bezpecÏenõÂ a prÏõÂspeÏvek na staÂtnõÂ politiku zameÏstnanosti,
a to nejpozdeÏji do jednoho meÏsõÂce ode dne, kdy jõÂ
zÏaÂdost teÂto osoby byla dorucÏena.ª.

26. V § 39 odst. 1 a § 54 odst. 5 se vypousÏteÏjõÂ slova
¹a sboruÊ ª.

27. § 39 odst. 3 znõÂ:

¹(3) PrÏi uÂmrtõÂ obcÏana se prÏedklaÂdaÂ evidencÏnõÂ list

a) spolu se zÏaÂdostõÂ o vdovskyÂ nebo sirotcÏõÂ duÊ chod,

b) na vyzÏaÂdaÂnõÂ orgaÂnu sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ ve
lhuÊ teÏ jõÂm urcÏeneÂ,

c) do trÏõÂ meÏsõÂcuÊ od uÂmrtõÂ, nebyla-li do teÂ doby po-
daÂna zÏaÂdost podle põÂsmene a) a ani nebyl evi-
dencÏnõÂ list vyzÏaÂdaÂn podle põÂsmene b).ª.

28. § 39 odst. 7 se vypousÏtõÂ. DosavadnõÂ odstavec 8
se oznacÏuje jako odstavec 7.

29. § 40 odst. 3 znõÂ:

¹(3) CÏ eskaÂ spraÂva sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ zasõÂlaÂ
obcÏanovi vyÂpis do trÏõÂ meÏsõÂcuÊ po obdrzÏenõÂ zÏaÂdosti po-
dle odstavce 2. ObcÏan vyÂpis prÏedklaÂdaÂ prÏi podaÂnõÂ zÏaÂ-
dosti o duÊ chod.ª.

30. V § 41 se v odstavci 1 vypousÏtõÂ veÏta druhaÂ
a v odstavci 2 se za slova ¹vdovskeÂho duÊ choduª vklaÂ-
dajõÂ slova ¹,kteraÂ nedosaÂhla veÏku 65 let nebo nenõÂ
pozÏivatelkou starobnõÂho duÊ chodu,ª a na konci se prÏi-
pojuje tato veÏta: ¹Jde-li o pozÏivatele vdoveckeÂho duÊ -
chodu, hlaÂsÏenõÂ se nepodaÂvaÂ.ª.

31. § 42 se vypousÏtõÂ.

32. V § 45 se za slova ¹dobu sluzÏbyª vklaÂdajõÂ slova
¹a vymeÏrÏovacõÂ zaÂklad pro pojistneÂ na sociaÂlnõÂ zabez-
pecÏenõÂ a prÏõÂspeÏvek na staÂtnõÂ politiku zameÏstnanostiª
a vypousÏtõÂ se cÏaÂst veÏty za strÏednõÂkem.

33. V § 51 se dosavadnõÂ text oznacÏuje jako odsta-
vec 1 a doplnÏ uje se novyÂ odstavec 2, kteryÂ znõÂ:

¹(2) ObcÏan je povinen sdeÏlit organizaci plnõÂcõÂ
uÂkoly prÏi provaÂdeÏnõÂ jeho duÊ chodoveÂho zabezpecÏenõÂ
na jejõÂ vyÂzvu skutecÏnosti rozhodneÂ pro provaÂdeÏnõÂ to-
hoto zabezpecÏenõÂ.ª.

34. V § 53 odst. 2 se za slova ¹jakozÏ iª vklaÂdajõÂ
slova ¹zÏadatel o tuto daÂvku aª a za slovo ¹schopnostõÂª
se vklaÂdajõÂ slova ¹,poprÏõÂpadeÏ obcÏan, kteryÂ zÏaÂdaÂ o uznaÂ-
nõÂ zmeÏneÏneÂ pracovnõÂ schopnostiª.

35. V § 54 odst. 1 veÏteÏ prvnõÂ se za slova ¹stano-
venyÂch vª vklaÂdajõÂ slova ¹§ 12 põÂsm. e), vª.

36. V § 54 se v odstavci 2 slova ¹v § 11 cÏaÂsti veÏty
prvnõÂ za strÏednõÂkemª nahrazujõÂ slovy ¹v § 11 cÏaÂsti veÏty
za strÏednõÂkem, § 12 põÂsm. e)ª a v odstavci 3 se vypou-
sÏteÏjõÂ slova ¹a v § 47 odst. 1ª.

37. V § 54 se v odstavci 5 slova ¹jednoho rokuª
nahrazujõÂ slovy ¹dvou letª a v odstavci 6 se vypousÏteÏjõÂ
slova ¹a penaÂleª.

38. V § 62 odst. 1 se slova ¹zpuÊ sobem stanovenyÂm
v prÏedpisech Ministerstva zdravotnictvõÂª nahrazujõÂ
slovy ¹na prÏedepsaneÂm tiskopisu prÏõÂslusÏnyÂm leÂkarÏem
nebo prÏõÂslusÏnyÂm orgaÂnem hygienickeÂ sluzÏbyª.

39. § 62 odst. 3 a 4 se vypousÏtõÂ.

40. V § 78 odst. 2 se na konci tecÏka nahrazuje
cÏaÂrkou a prÏipojujõÂ se tato slova: ¹s vyÂjimkou rozhod-
nutõÂ o odvolaÂnõÂ proti rozhodnutõÂ o ukoncÏenõÂ docÏasneÂ
pracovnõÂ neschopnosti (§ 8a odst. 4).ª.

41. V § 82 odst. 1 se za slova ¹spraÂvy sociaÂlnõÂho
zabezpecÏenõÂª vklaÂdajõÂ slova ¹,u nichzÏ se zÏaÂdost o daÂvku
podaÂvaÂ,ª.

42. Za § 83 se vklaÂdaÂ novyÂ § 83a, kteryÂ vcÏetneÏ
nadpisu znõÂ:

¹§ 83a

PrÏerusÏenõÂ rÏ õÂzenõÂ

JestlizÏe se obcÏan v rÏõÂzenõÂ o duÊ chod z duÊ chodoveÂho
zabezpecÏenõÂ podmõÂneÏnyÂ dlouhodobeÏ neprÏõÂznivyÂm
zdravotnõÂm stavem nebo v rÏõÂzenõÂ o uznaÂnõÂ zmeÏneÏneÂ
pracovnõÂ schopnosti nepodrobil vysÏetrÏenõÂ zdravot-
nõÂho stavu, acÏkoliv byl k tomuto vysÏetrÏenõÂ vyzvaÂn,
muÊ zÏe byÂt rÏõÂzenõÂ prÏerusÏeno azÏ do doby, kdy se obcÏan
tomuto vysÏetrÏenõÂ podrobõÂ, pokud byl obcÏan ve vyÂzveÏ
na tento naÂsledek upozorneÏn. Trvalo-li prÏerusÏenõÂ rÏõÂzenõÂ
podle prÏedchozõÂ veÏty asponÏ 12 meÏsõÂcuÊ , lze rÏõÂzenõÂ za-
stavit.ª.

43. V § 104a se za slova ¹o penaÂle,ª vklaÂdajõÂ slova
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vcÏetneÏ poznaÂmky cÏ. 51) ¹o placenõÂ dluzÏneÂho pojist-
neÂho a penaÂle ve splaÂtkaÂch,51)

51) § 20a zaÂkona CÏ NR cÏ. 589/1992 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 241/
/1994 Sb.ª.

44. V § 104c odst. 1 se za slova ¹rozhodovaÂnõÂ oª
vklaÂdajõÂ slova ¹placenõÂ dluzÏneÂho pojistneÂho a penaÂle ve
splaÂtkaÂch,ª.

45. V § 104f odst. 2 se za veÏtu prvnõÂ vklaÂdaÂ tato
veÏta: ¹RozhodnutõÂ o placenõÂ dluzÏneÂho pojistneÂho
a penaÂle ve splaÂtkaÂch je vykonatelneÂ bez ohledu na
praÂvnõÂ moc dnem, kteryÂ je v neÏm stanoven jako den
splatnosti prvnõÂ splaÂtky dluhu.ª.

46. Za § 104h se vklaÂdaÂ novyÂ § 104ch, kteryÂ vcÏetneÏ
nadpisu znõÂ:

¹§ 104ch

ProminutõÂ penaÂle

(1) Ministerstvo praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ a v oboru
sveÂ puÊ sobnosti takeÂ Ministerstvo obrany, Ministerstvo
vnitra a Ministerstvo spravedlnosti mohou zcela nebo
cÏaÂstecÏneÏ prominout z duÊ vodu odstraneÏnõÂ tvrdosti pe-
naÂle.

(2) Ministerstvo praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ muÊ zÏe vy-
hlaÂsÏkou zmocnit k provaÂdeÏnõÂ sveÂho opraÂvneÏnõÂ uvede-
neÂho v odstavci 1 CÏ eskou spraÂvu sociaÂlnõÂho zabezpe-
cÏenõÂ nebo okresnõÂ spraÂvy sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ.
V tomto zmocneÏnõÂ vymezõÂ blizÏsÏõÂ podmõÂnky, zejmeÂna
okruh duÊ voduÊ a vyÂsÏi penaÂle, kteraÂ z teÏchto duÊ voduÊ
muÊ zÏe byÂt prominuta.

(3) Byla-li zÏaÂdost o prominutõÂ penaÂle zamõÂtnuta,
lze novou zÏaÂdost podat nejdrÏõÂve po 60 dnech ode dne
dorucÏenõÂ zamõÂtaveÂho rozhodnutõÂ. V teÂto noveÂ zÏaÂdosti
nemohou byÂt uplatneÏny stejneÂ duÊ vody, ktereÂ jizÏ ob-
sahovala zÏaÂdost puÊ vodnõÂ. PrÏi opakovaÂnõÂ jizÏ odmõÂtnu-
tyÂch duÊ voduÊ bude novaÂ zÏaÂdost bez posouzenõÂ odlo-
zÏena. O odlozÏenõÂ musõÂ byÂt zÏadatel vyrozumeÏn.

(4) RozhodnutõÂ o zÏaÂdosti o prominutõÂ penaÂle ne-
musõÂ obsahovat oduÊ vodneÏnõÂ a opravneÂ prostrÏedky
proti neÏmu se neprÏipousÏteÏjõÂ. Na rÏõÂzenõÂ o prominutõÂ
penaÂle se nevztahujõÂ obecneÂ prÏedpisy o spraÂvnõÂm rÏõÂ-
zenõÂ.11)ª.

47. V § 110 odst. 1 veÏteÏ druheÂ se za slova ¹za-
bezpecÏenõÂ uª vklaÂdajõÂ slova ¹orgaÂnu sociaÂlnõÂho zabez-
pecÏenõÂª.

48. V § 116 odst. 3 se za slovo ¹pozaduª vklaÂdaÂ
slovo ¹nejvyÂsÏeª a na konci se prÏipojuje tato veÏta:
¹UstanovenõÂ odstavce 2 veÏty druheÂ platõÂ zde ob-
dobneÏ.ª.

49. Za § 118 se vklaÂdaÂ novyÂ § 119, kteryÂ vcÏetneÏ
nadpisu znõÂ:

¹§ 119

UrcÏenõÂ mõÂstnõÂ prÏõÂslusÏnosti v neÏkteryÂch prÏõÂpadech

(1) V prÏõÂpadech, kdy je malou organizacõÂ fyzickaÂ

osoba, kteraÂ nemaÂ na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky mõÂsto
trvaleÂho pobytu, se mõÂstnõÂ prÏõÂslusÏnost okresnõÂ spraÂvy
sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ rÏõÂdõÂ mõÂstem jejõÂho podnikaÂnõÂ.

(2) Nelze-li mõÂstnõÂ prÏõÂslusÏnost okresnõÂ spraÂvy so-
ciaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ urcÏit podle tohoto zaÂkona, sta-
novõÂ CÏ eskaÂ spraÂva sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ okresnõÂ
spraÂvu sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ, kteraÂ bude plnit uÂkoly
stanoveneÂ v § 6 odst. 4 põÂsm. b) azÏ v) nebo kteraÂ bude
prÏõÂslusÏnaÂ podle § 20.ª.

50. Za § 120 se vklaÂdajõÂ noveÂ § 120a a 120b, ktereÂ
zneÏjõÂ:

¹§ 120a

Za den splneÏnõÂ oznamovacõÂ povinnosti se pova-
zÏuje den, ve ktereÂm bylo podaÂnõÂ prÏedaÂno prÏõÂslusÏneÂmu
orgaÂnu sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ nebo posÏtovnõÂ prÏe-
praveÏ.

§ 120b

CÏ aÂst sÏestaÂ hlava trÏetõÂ platõÂ prÏimeÏrÏeneÏ i pro ucha-
zecÏe o zameÏstnaÂnõÂ, kteryÂ byl prÏõÂslusÏnyÂm leÂkarÏem
uznaÂn praÂce neschopnyÂm.ª.

51. Za § 122 se vklaÂdaÂ novyÂ § 122a, kteryÂ znõÂ:

¹§ 122a

(1) FyzickeÂ osoby, ktereÂ byly jakkoliv zuÂcÏastneÏny
na rÏõÂzenõÂ ve veÏcech nemocenskeÂho pojisÏteÏnõÂ, duÊ chodo-
veÂho zabezpecÏenõÂ a pojistneÂho (cÏaÂst sÏestaÂ), jsou po-
vinny zachovaÂvat mlcÏenlivost o tom, co se prÏi tako-
veÂm rÏõÂzenõÂ nebo v souvislosti s nõÂm dozveÏdeÏli. Povin-
nosti mlcÏenlivosti je muÊ zÏe zbavit ten, v jehozÏ zaÂjmu
majõÂ tuto povinnost.

(2) FyzickyÂm osobaÂm uvedenyÂm v odstavci 1,
ktereÂ nejsou uÂcÏastnõÂky rÏõÂzenõÂ ani zameÏstnanci orgaÂnu
sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ a porusÏõÂ povinnost mlcÏenlivosti
podle odstavce 1, lze ulozÏit pokutu azÏ do vyÂsÏe
250 000 KcÏ. O pokuteÏ rozhoduje orgaÂn sociaÂlnõÂho
zabezpecÏenõÂ, u neÏhozÏ se toto rÏõÂzenõÂ konalo. Pro rÏõÂzenõÂ
o pokuteÏ platõÂ obecneÂ prÏedpisy o spraÂvnõÂm rÏõÂzenõÂ.ª.

52. Ve vsÏech ustanovenõÂch zaÂkona se slovo ¹pra-
covnõÂkª nahrazuje slovem ¹zameÏstnanecª.

CÏ l. VI

ZaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 550/1991 Sb.,
o vsÏeobecneÂm zdravotnõÂm pojisÏteÏnõÂ, ve zneÏnõÂ zaÂkona
CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 592/1992 Sb., zaÂkona CÏ eskeÂ
naÂrodnõÂ rady cÏ. 10/1993 Sb., zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ
rady cÏ. 15/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 161/1993 Sb. a zaÂkona
cÏ. 324/1993 Sb., se doplnÏ uje takto:

V § 6 odst. 2 põÂsm. d) se za slovo ¹spolecÏnõÂciª
vklaÂdajõÂ slova ¹a jednateleÂª.

CÏ l. VII

ZaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 592/1992 Sb., o po-
jistneÂm na vsÏeobecneÂ zdravotnõÂ pojisÏteÏnõÂ, ve zneÏnõÂ zaÂ-
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kona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 10/1993 Sb., zaÂkona CÏ eskeÂ
naÂrodnõÂ rady cÏ. 15/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 161/1993 Sb.,
zaÂkona cÏ. 324/1993 Sb. a zaÂkona cÏ. 42/1994 Sb., se meÏnõÂ
takto:

§ 3 odst. 1 vcÏetneÏ poznaÂmek cÏ. 2) azÏ 8) a 8a) znõÂ:

¹(1) VymeÏrÏovacõÂm zaÂkladem u osoby v pracovnõÂm
pomeÏru nebo obdobneÂm pomeÏru (daÂle jen ¹zameÏst-
nanecª) je uÂhrn prÏõÂjmuÊ zuÂcÏtovanyÂch jõÂ zameÏstnavate-
lem v souvislosti s vyÂkonem zameÏstnaÂnõÂ, ktereÂ zaklaÂdaÂ
uÂcÏast na nemocenskeÂm pojisÏteÏnõÂ, s vyÂjimkou nezapo-
cÏitatelnyÂch prÏõÂjmuÊ , jimizÏ jsou:

a) naÂhrady vyÂdajuÊ , poprÏõÂpadeÏ jejich cÏaÂsti, ktereÂ ne-
podleÂhajõÂ dani z prÏõÂjmu fyzickyÂch osob,2)

b) naÂhrady sÏkody,3)

c) odmeÏny vyplaceneÂ podle zaÂkona o vynaÂlezech,
pruÊ myslovyÂch vzorech a zlepsÏovacõÂch naÂvrzõÂch,4)

d) hodnota (financÏnõÂ oceneÏnõÂ) poskytnutyÂch nepe-
neÏzÏnõÂch plneÏnõÂ, kteraÂ nepodleÂhajõÂ dani z prÏõÂjmu
fyzickyÂch osob.5)

Do vymeÏrÏovacõÂho zaÂkladu zameÏstnance se daÂle za-
hrnujõÂ tyto prÏõÂjmy zuÂcÏtovaneÂ mu zameÏstnavatelem
v souvislosti se zameÏstnaÂnõÂm, ktereÂ zaklaÂdaÂ jeho uÂcÏast
na nemocenskeÂm pojisÏteÏnõÂ:

a) naÂhrady mzdy, s vyÂjimkou naÂhrady mzdy prÏi vyÂ-
konu sluzÏby v ozbrojenyÂch silaÂch a civilnõÂ
sluzÏby6) a naÂhrady mzdy poskytnuteÂ za dobu
prÏed vznikem nemocenskeÂho pojisÏteÏnõÂ zameÏst-
nance,

b) odmeÏny za pracovnõÂ pohotovost,7)

c) plneÏnõÂ veÏrnostnõÂ nebo stabilizacÏnõÂ povahy s vyÂjim-
kou veÏrnostnõÂho prÏõÂdavku hornõÂkuÊ 8) a naÂborovyÂch
prÏõÂspeÏvkuÊ doosõÂdlencuÊ m;8a) za plneÏnõÂ veÏrnostnõÂ
nebo stabilizacÏnõÂ povahy se prÏitom vzÏdy povazÏujõÂ
plneÏnõÂ poskytnutaÂ z duÊ vodu trvaÂnõÂ zameÏstnaÂnõÂ po
urcÏitou dobu nebo k urcÏiteÂmu dni,

d) plneÏnõÂ poskytnutaÂ k zÏivotnõÂmu jubileu s vyÂjimkou
plneÏnõÂ poskytnuteÂho prÏi prÏõÂlezÏ itosti zÏ ivotnõÂho ju-
bilea 50 let veÏku a prÏi prvnõÂm skoncÏenõÂ zameÏstnaÂnõÂ
po nabytõÂ naÂroku na starobnõÂ nebo invalidnõÂ duÊ -
chod.

PrÏõÂjmy podle prÏedchozõÂch veÏt se do vymeÏrÏovacõÂho zaÂ-
kladu zameÏstnance zahrnujõÂ, i kdyzÏ mu byly zameÏst-
navatelem zuÂcÏtovaÂny po skoncÏenõÂ zameÏstnaÂnõÂ zaklaÂda-
jõÂcõÂho jeho uÂcÏast na nemocenskeÂm pojisÏteÏnõÂ.

2) NaprÏ. § 6 odst. 7, 8, odst. 9 põÂsm. f) a odst. 11 zaÂkona CÏ NR
cÏ. 586/1992 Sb., o danõÂch z prÏõÂjmuÊ , ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 323/
/1993 Sb. a zaÂkona cÏ. 259/1994 Sb.

3) § 187 azÏ 206 zaÂkonõÂku praÂce.
4) ZaÂkon cÏ. 527/1990 Sb., o vynaÂlezech, pruÊ myslovyÂch vzorech

a zlepsÏovacõÂch naÂvrzõÂch.
5) NaprÏ. § 6 odst. 9 põÂsm. b) a c) zaÂkona CÏ NR cÏ. 586/1992 Sb.,

ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 323/1993 Sb.
6) § 125 zaÂkonõÂku praÂce.
7) § 15 zaÂkona cÏ. 1/1992 Sb., o mzdeÏ, odmeÏneÏ za pracovnõÂ

pohotovost a o pruÊ meÏrneÂm vyÂdeÏlku.
§ 19 zaÂkona cÏ. 143/1992 Sb., o platu a odmeÏneÏ za pracovnõÂ
pohotovost v rozpocÏtovyÂch a v neÏkteryÂch dalsÏõÂch organiza-
cõÂch a orgaÂnech.

8) ZaÂkon cÏ. 62/1983 Sb., o veÏrnostnõÂm prÏõÂdavku hornõÂkuÊ .
8a) VyhlaÂsÏka Ministerstva praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ CÏ SR a Minis-

terstva zemeÏdeÏlstvõÂ a vyÂzÏivy CÏ SR cÏ. 62/1970 Sb., o poskyto-
vaÂnõÂ naÂborovyÂch prÏõÂspeÏvkuÊ a jinyÂch vyÂhod doosõÂdlencuÊ m ve
vymezeneÂm uÂzemõÂ pohranicÏõÂ, ve zneÏnõÂ vyhlaÂsÏky cÏ. 69/1986
Sb.ª.

CÏ l. VIII

(1) VyÂsÏe penaÂle u pojistneÂho na sociaÂlnõÂ zabezpe-
cÏenõÂ a prÏõÂspeÏvku na staÂtnõÂ politiku zameÏstnanosti za
dobu prÏed 1. lednem 1995 se rÏõÂdõÂ prÏedpisy platnyÂmi
prÏed tõÂmto dnem.

(2) ZÏ aÂdost o povolenõÂ placenõÂ pojistneÂho a penaÂle
ve splaÂtkaÂch (cÏl. I bod 20), kterou prÏõÂslusÏnaÂ okresnõÂ
spraÂva sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ obdrzÏela prÏed 1. dub-
nem 1995, se povazÏuje za obdrzÏenou dne 1. dubna
1995.

CÏ l. IX

Pro posuzovaÂnõÂ podmõÂnky podstatneÂho poklesu
vyÂdeÏlku pro naÂrok na cÏaÂstecÏnyÂ invalidnõÂ duÊ chod podle
prÏedpisuÊ o sociaÂlnõÂm zabezpecÏenõÂ se neprÏihlõÂzÏ õÂ k plneÏ-
nõÂm veÏrnostnõÂ nebo stabilizacÏnõÂ povahy a k plneÏnõÂm
poskytnutyÂm k zÏivotnõÂmu jubileu.

CÏ l. X

PrÏedseda PoslaneckeÂ sneÏmovny se zmocnÏ uje, aby
ve SbõÂrce zaÂkonuÊ CÏ eskeÂ republiky vyhlaÂsil uÂplneÂ zneÏnõÂ
zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 589/1992 Sb., o pojist-
neÂm na sociaÂlnõÂ zabezpecÏenõÂ a prÏõÂspeÏvku na staÂtnõÂ po-
litiku zameÏstnanosti, jak vyplyÂvaÂ ze zmeÏn a doplneÏnõÂ
provedenyÂch pozdeÏjsÏõÂmi prÏedpisy, a zaÂkona CÏ eskeÂ naÂ-
rodnõÂ rady cÏ. 582/1991 Sb., o organizaci a provaÂdeÏnõÂ
sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ, jak vyplyÂvaÂ ze zmeÏn a doplneÏnõÂ
provedenyÂch pozdeÏjsÏõÂmi prÏedpisy.

CÏ l. XI

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. ledna 1995.
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242

ZAÂ KON

ze dne 7. prosince 1994,

kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje zaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 338/1992 Sb.,

o dani z nemovitostõÂ, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 315/1993 Sb.

Parlament se usnesl na tomto zaÂkoneÏ CÏ eskeÂ repu-
bliky:

CÏ l. I

ZaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 338/1992 Sb., o dani
z nemovitostõÂ, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 315/1993 Sb., se meÏnõÂ
a doplnÏ uje takto:

1. V § 3 odst. 2 se za slova ¹PozemkovyÂm fondem
CÏ eskeÂ republikyª vklaÂdajõÂ slova ¹nebo SpraÂvou staÂt-
nõÂch hmotnyÂch rezervª.

2. V § 4 odst. 1 põÂsm. c) se slova ¹ve vlastnictvõÂ
staÂtu a obceª vypousÏteÏjõÂ.

3. V § 4 odst. 1 põÂsm. n) se slova ¹v raÂmci pozem-
kovyÂch uÂpravª vypousÏteÏjõÂ.

4. V § 5 odst. 2 se na konci prÏipojuje tato veÏta:
¹ZaÂkladem daneÏ u pozemkuÊ hospodaÂrÏskyÂch lesuÊ muÊ zÏe
byÂt i soucÏin skutecÏneÂ vyÂmeÏry pozemku v m2 a cÏaÂstky
3,80 KcÏ za 1 m2.ª.

5. V § 8 odst. 1 se za slova ¹PozemkoveÂho fondu
CÏ eskeÂ republikyª vklaÂdajõÂ slova ¹nebo SpraÂvy staÂtnõÂch
hmotnyÂch rezervª.

6. V § 11 odst. 5 se na konci veÏty vypousÏtõÂ tecÏka
a prÏipojujõÂ se tato slova: ¹nebo prÏõÂpaduÊ , kdy jsou pro
tento nebytovyÂ prostor duÊ vody pro osvobozenõÂ podle
§ 9 tohoto zaÂkona.ª.

7. V § 11 odst. 6 veÏteÏ druheÂ se text ¹§ 11 odst. 1
põÂsm. e)ª nahrazuje textem ¹§ 11 odst. 1 põÂsm. a), b), c)
a e)ª.

8. § 13a odst. 1, 2 a 3 zneÏjõÂ:

¹(1) DanÏ oveÂ prÏiznaÂnõÂ je poplatnõÂk povinen podat
prÏõÂslusÏneÂmu spraÂvci daneÏ do 31. ledna zdanÏ ovacõÂho
obdobõÂ. DanÏ oveÂ prÏiznaÂnõÂ se nepodaÂvaÂ, pokud je po-
platnõÂk podal v neÏktereÂm z prÏedchozõÂch zdanÏ ovacõÂch
obdobõÂ. Dojde-li vsÏak ve srovnaÂnõÂ s prÏedchozõÂm zda-
nÏ ovacõÂm obdobõÂm ke zmeÏneÏ okolnostõÂ rozhodnyÂch pro
vymeÏrÏenõÂ daneÏ vcÏetneÏ zmeÏny v osobeÏ poplatnõÂka, je
poplatnõÂk povinen danÏ do 31. ledna zdanÏ ovacõÂho ob-
dobõÂ prÏiznat; v teÏchto prÏõÂpadech lze danÏ prÏiznat rov-
nocenneÏ bud' podaÂnõÂm danÏ oveÂho prÏiznaÂnõÂ, nebo podaÂ-
nõÂm dõÂlcÏõÂho danÏ oveÂho prÏiznaÂnõÂ. DõÂlcÏõÂ danÏ oveÂ prÏiznaÂnõÂ
se podaÂvaÂ na tiskopise vydaneÂm Ministerstvem financõÂ
a poplatnõÂk v neÏm uvede jen nastaleÂ zmeÏny a vyÂpocÏet
celkoveÂ danÏ oveÂ povinnosti. Dojde-li pouze ke zmeÏneÏ
pruÊ meÏrneÂ ceny puÊ dy prÏirÏazeneÂ ke staÂvajõÂcõÂm jednotli-

vyÂm katastraÂlnõÂm uÂzemõÂm zpuÊ sobem uvedenyÂm v § 5
odst. 1 tohoto zaÂkona nebo ke zmeÏneÏ koeficientu sta-
noveneÂho obcõÂ podle § 6 odst. 4 põÂsm. b) nebo podle
§ 11 odst. 3 põÂsm. a) a b) a odst. 4 tohoto zaÂkona,
poplatnõÂk nenõÂ povinen podat spraÂvci daneÏ danÏ oveÂ prÏi-
znaÂnõÂ, dõÂlcÏõÂ danÏ oveÂ prÏiznaÂnõÂ, ani mu sdeÏlit tyto zmeÏny.
Bylo-li danÏ oveÂ prÏiznaÂnõÂ podaÂno v prÏedchozõÂch zdanÏ o-
vacõÂch obdobõÂch a do 31. ledna beÏzÏneÂho zdanÏ ovacõÂho
obdobõÂ nebylo podaÂno danÏ oveÂ prÏiznaÂnõÂ nebo dõÂlcÏõÂ da-
nÏ oveÂ prÏiznaÂnõÂ, vymeÏrÏõÂ se danÏ k 31. lednu beÏzÏneÂho
zdanÏ ovacõÂho obdobõÂ ve vyÂsÏi poslednõÂ znaÂmeÂ danÏ oveÂ
povinnosti prÏõÂpadneÏ upraveneÂ zmeÏnou pruÊ meÏrneÂ ceny
nebo koeficientu.

(2) PodaÂ-li danÏ oveÂ prÏiznaÂnõÂ jeden z poplatnõÂkuÊ
majõÂcõÂch vlastnickaÂ nebo jinaÂ praÂva k teÂzÏe nemovi-
tosti, povazÏuje se tento poplatnõÂk za jejich spolecÏneÂho
zaÂstupce, pokud si poplatnõÂci nezvolõÂ jineÂho spolecÏ-
neÂho zaÂstupce.

(3) PrÏestane-li byÂt fyzickaÂ nebo praÂvnickaÂ osoba
poplatnõÂkem daneÏ z nemovitostõÂ proto, zÏe v pruÊ beÏhu
zdanÏ ovacõÂho obdobõÂ se zmeÏnila vlastnickaÂ nebo jinaÂ
praÂva ke vsÏem nemovitostem v uÂzemnõÂm obvodu teÂ-
hozÏ spraÂvce daneÏ, ktereÂ u neÏho podleÂhaly dani z ne-
movitostõÂ, nebo tyto nemovitosti zanikly, je povinen
oznaÂmit tuto skutecÏnost spraÂvci daneÏ nejpozdeÏji do
31. ledna naÂsledujõÂcõÂho zdanÏ ovacõÂho obdobõÂ.ª.

DosavadnõÂ odstavec 2 se oznacÏuje jako odstavec 4.

9. V § 13b se vypousÏteÏjõÂ dosavadnõÂ odstavce 2 a 3
a za dosavadnõÂ odstavec 1 se doplnÏ uje novyÂ odstavec 2,
kteryÂ znõÂ:

¹(2) Dojde-li v pruÊ beÏhu zdanÏ ovacõÂho obdobõÂ ke
zmeÏneÏ vlastnickyÂch nebo jinyÂch praÂv k nemovitostem,
prÏechaÂzõÂ povinnost uhradit prÏõÂpadnyÂ danÏ ovyÂ nedopla-
tek pocÏõÂnaje 1. lednem naÂsledujõÂcõÂho zdanÏ ovacõÂho ob-
dobõÂ na noveÂ poplatnõÂky s vyÂjimkou prÏõÂpaduÊ , kdy jsou
nemovitosti prÏedaÂny na zaÂkladeÏ zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu.18)
V uÂzemnõÂm obvodu jednoho spraÂvce daneÏ se danÏ ovyÂ
nedoplatek k teÏmto nemovitostem zjistõÂ z pomeÏru,
v jakeÂm se podõÂlõÂ danÏ prÏipadajõÂcõÂ na tyto nemovitosti
na celkoveÂ danÏ oveÂ povinnosti puÊ vodnõÂho poplatnõÂka.
Za obdobõÂ od zmeÏny vlastnickyÂch nebo jinyÂch praÂv
k nemovitostem do 1. ledna naÂsledujõÂcõÂho zdanÏ ova-
cõÂho obdobõÂ novyÂ nabyvatel za danÏ ovyÂ nedoplatek
rucÏõÂ.ª.

10. V § 15 odst. 1 põÂsm. b) se veÏta ¹V roce 1993 je
prvnõÂ splaÂtka splatnaÂ 31. kveÏtna 1993.ª vypousÏtõÂ.
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11. V § 15 odst. 2 veÏteÏ prveÂ se za slovem ¹obdobõÂª
cÏaÂrka nahrazuje tecÏkou a slova ¹v roce 1993 do
31. kveÏtna 1993.ª se vypousÏteÏjõÂ.

12. V § 15 se za odstavec 2 doplnÏ uje novyÂ odsta-
vec 3, kteryÂ znõÂ:

¹(3) CÏ inõÂ-li u jednoho poplatnõÂka celkovaÂ danÏ ovaÂ
povinnost z nemovitostõÂ nachaÂzejõÂcõÂch se v obvodu
uÂzemnõÂ puÊ sobnosti jednoho spraÂvce daneÏ meÂneÏ nezÏ
30 KcÏ, danÏ oveÂ prÏiznaÂnõÂ nebo dõÂlcÏõÂ danÏ oveÂ prÏiznaÂnõÂ se
za podmõÂnek uvedenyÂch v § 13a tohoto zaÂkona podaÂ-
vaÂ, ale danÏ se nevymeÏrÏõÂ ani neplatõÂ.ª.

13. V § 16a se na konci prvnõÂ veÏty vypousÏtõÂ tecÏka
a prÏipojujõÂ se tato slova: ¹a uÂcÏinnosti nejpozdeÏji do
1. ledna naÂsledujõÂcõÂho zdanÏ ovacõÂho obdobõÂ; maÂ-li vy-
hlaÂsÏka zpeÏtnou uÂcÏinnost, je neplatnaÂ.ª.

14. V § 19a se vypousÏtõÂ odstavec 2 a zaÂrovenÏ se
zrusÏuje cÏõÂslovaÂnõÂ odstavcuÊ .

CÏ l. II

DodatecÏneÂ danÏ oveÂ prÏiznaÂnõÂ na rok 1994 lze podat
nejpozdeÏji do 31. ledna 1995 i na nizÏsÏõÂ danÏ ovou povin-
nost, nezÏ je poslednõÂ znaÂmaÂ danÏ ovaÂ povinnost.

CÏ l. III

PrÏedseda PoslaneckeÂ sneÏmovny Parlamentu se
zmocnÏ uje, aby ve SbõÂrce zaÂkonuÊ CÏ eskeÂ republiky vy-
hlaÂsil uÂplneÂ zneÏnõÂ zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 338/
/1992 Sb., o dani z nemovitostõÂ, jak vyplyÂvaÂ ze zmeÏn
a doplneÏnõÂ provedenyÂch zaÂkonem cÏ. 315/1993 Sb.
a tõÂmto zaÂkonem.

CÏ l. IV

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. ledna 1995.
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ZAÂ KON

ze dne 7. prosince 1994,

kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje zaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 16/1993 Sb.,

o dani silnicÏnõÂ, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 302/1993 Sb.

Parlament se usnesl na tomto zaÂkoneÏ CÏ eskeÂ repu-
bliky:

CÏ l. I

ZaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 16/1993 Sb., o dani
silnicÏnõÂ, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 302/1993 Sb., se meÏnõÂ
a doplnÏ uje takto:

1. § 2 odst. 1 vcÏetneÏ poznaÂmek cÏ. 1) a 1a) znõÂ:

¹(1) PrÏedmeÏtem daneÏ jsou silnicÏnõÂ motorovaÂ vo-
zidla a jejich prÏõÂpojnaÂ vozidla (daÂle jen ¹vozidlaª),
kteryÂm je prÏideÏlena staÂtnõÂ poznaÂvacõÂ znacÏka v CÏ eskeÂ
republice nebo jsou evidovaÂna v zahranicÏõÂ a jsou pouzÏõÂ-
vaÂna nebo u poplatnõÂka urcÏena k podnikaÂnõÂ1) nebo jineÂ
samostatneÂ vyÂdeÏlecÏneÂ cÏinnosti1) (daÂle jen ¹podnikaÂnõÂª)
nebo jsou pouzÏõÂvaÂna v prÏõÂmeÂ souvislosti s podnikaÂnõÂm
anebo k cÏinnostem, z nichzÏ plynoucõÂ prÏõÂjmy jsou prÏed-
meÏtem danõÂ z prÏõÂjmuÊ podle zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ 1a) nebo
obdobnyÂch danõÂ v zahranicÏõÂ.

1) § 2 a 6 zaÂkona cÏ. 513/1991 Sb., obchodnõÂ zaÂkonõÂk.
§ 7 zaÂkona CÏ NR cÏ. 586/1992 Sb., o danõÂch z prÏõÂjmuÊ , ve zneÏnõÂ
pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .

1a) § 18 odst. 3 zaÂkona CÏ NR cÏ. 586/1992 Sb., o danõÂch z prÏõÂjmuÊ ,
ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .ª.

2. V § 3 odst. 1 põÂsm. f) se za slovo ¹plynaÂren-
skyÂchª vklaÂdajõÂ slova ¹a elektrorozvodnyÂchª.

3. § 3 odst. 1 põÂsm. h) vcÏetneÏ poznaÂmky cÏ. 3d) znõÂ:

¹h) vozidla speciaÂlnõÂ samosbeÏrovaÂ (zametacõÂ), spe-
ciaÂlnõÂ jednouÂcÏelovaÂ vozidla ± znacÏkovacÏe silnic
a vozidla spraÂvcuÊ komunikacõÂ3d) nebo osob po-
veÏrÏenyÂch spraÂvcem komunikacõÂ, kteraÂ jsou pou-
zÏõÂvaÂna vyÂlucÏneÏ k zabezpecÏenõÂ sjõÂzdnosti a schuÊ d-
nosti pozemnõÂch komunikacõÂ,3d) s vyÂjimkou
osobnõÂch automobiluÊ ,

3d) § 3d a 9 zaÂkona cÏ. 135/1961 Sb., o pozemnõÂch komunikacõÂch,
ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 27/1984 Sb.ª.

4. V § 3 odst. 1 põÂsm. j) se na konci prÏipojujõÂ slova
¹vozidla splnÏ ujõÂcõÂ zprÏõÂsneÏneÂ limity stanoveneÂ zvlaÂsÏt-
nõÂmi prÏedpisy4d) se osvobozujõÂ do 31. prosince 1996,ª.

PoznaÂmka cÏ. 4d) znõÂ:

¹4d) OSN 49-02 B (direktiva ES 91/542 B) a direktiva ES 94/
/12.ª.

5. V § 3 odst. 1 põÂsm. k) se slova ¹31. prosince

1995ª nahrazujõÂ slovy ¹31. prosince 1996ª.

6. V § 3 odst. 3 se na konci prÏipojuje tato veÏta:
¹NaÂrok na osvobozenõÂ vozidel splnÏ ujõÂcõÂch zprÏõÂsneÏneÂ
limity stanoveneÂ zvlaÂsÏtnõÂmi prÏedpisy4d) prokaÂzÏe po-
platnõÂk uÂdaji uvedenyÂmi v technickeÂm pruÊ kazu vozid-
la nebo v samostatneÂm dokladu vydaneÂm vyÂrobcem
vozidla nebo jeho poveÏrÏenyÂm zaÂstupcem (akreditova-
nyÂm dovozcem).ª.

7. V § 4 odst. 2 se slovo ¹vzÏdyª nahrazuje slovem
¹rovneÏzÏª.

8. V § 4 odst. 2 põÂsm. a) se za slova ¹osobnõÂho
automobiluª vklaÂdajõÂ slova ¹nebo jeho prÏõÂpojneÂho vo-
zidlaª.

9. V § 5 põÂsm. a) se na konci prÏipojujõÂ slova
¹s vyÂjimkou osobnõÂch automobiluÊ na elektrickyÂ po-
hon,ª.

10. V § 6 se doplnÏ uje odstavec 5, kteryÂ znõÂ:

¹(5) U speciaÂlnõÂch vozidel pouzÏõÂvanyÂch pro polnõÂ
praÂce v zemeÏdeÏlskeÂ vyÂrobeÏ se sazba daneÏ podle od-
stavce 2 snizÏuje o 25 %.ª.

11. § 10 odst. 1 a 2 zneÏjõÂ:

¹(1) PoplatnõÂk platõÂ zaÂlohy na danÏ , ktereÂ jsou
splatneÂ do 15. dubna, 15. cÏervence, 15. rÏõÂjna a 15. pro-
since.

(2) ZaÂlohy na danÏ se vypocÏtou ve vyÂsÏi 1/12 prÏõÂ-
slusÏneÂ rocÏnõÂ sazby daneÏ za kazÏdyÂ kalendaÂrÏnõÂ meÏsõÂc, ve
ktereÂm u vozidla trvala, vznikla nebo zanikla danÏ ovaÂ
povinnost v rozhodneÂm obdobõÂ.

V prÏõÂpadech podle § 4 odst. 2 põÂsm. a) se zaÂloha
vypocÏte obdobneÏ podle prÏedchozõÂ veÏty anebo ve vyÂsÏi
podle § 6 odst. 4, prÏitom postup prÏi placenõÂ zaÂloh nelze
u teÂhozÏ osobnõÂho automobilu nebo jeho prÏõÂpojneÂho
vozidla v pruÊ beÏhu zdanÏ ovacõÂho obdobõÂ meÏnit.

RozhodnyÂm obdobõÂm je kalendaÂrÏnõÂ cÏtvrtletõÂ bez-
prostrÏedneÏ prÏedchaÂzejõÂcõÂ kalendaÂrÏnõÂmu meÏsõÂci, na
kteryÂ prÏipadl termõÂn splatnosti zaÂlohy. U zaÂlohy splat-
neÂ 15. prosince jsou rozhodnyÂm obdobõÂm meÏsõÂce rÏõÂjen
a listopad.

ZaÂlohy na danÏ se neplatõÂ, jde-li o vozidla uvedenaÂ
v § 3 odst. 1 põÂsm. a) azÏ c) a e) azÏ k), pokud splnõÂ
podmõÂnky pro naÂrok na osvobozenõÂ.ª.

12. V § 10 se vypousÏteÏjõÂ odstavce 3 a 4. DosavadnõÂ
odstavce 5 a 6 se oznacÏujõÂ jako odstavce 3 a 4.
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13. V § 10 odst. 3 se slova ¹1 azÏ 4ª nahrazujõÂ slovy
¹1 a 2º.

14. V § 15 odst. 2 se na konci prÏipojuje tato veÏta:
¹PrÏi vyÂpocÏtu daneÏ v danÏ oveÂm prÏiznaÂnõÂ muÊ zÏe poplatnõÂk
uvedenyÂ v § 4 odst. 2 põÂsm. a) zmeÏnit postup zvolenyÂ
prÏi placenõÂ zaÂloh, prÏitom u teÂhozÏ osobnõÂho automobilu
nebo jeho prÏõÂpojneÂho vozidla nelze kombinovat sazbu
daneÏ podle § 6 odst. 1 a podle § 6 odst. 4.ª.

15. V § 16 se doplnÏ uje odstavec 3, kteryÂ znõÂ:

¹(3) SpraÂvce daneÏ v platebnõÂm vyÂmeÏru (dodatecÏ-
neÂm platebnõÂm vyÂmeÏru)7) na danÏ silnicÏnõÂ neuvaÂdõÂ zaÂ-
klad daneÏ.ª.

16. § 17a odst. 3 znõÂ:

¹(3) NovyÂ poplatnõÂk maÂ vuÊ cÏi spraÂvci daneÏ4c) re-
gistracÏnõÂ povinnost7) ve lhuÊ teÏ splatnosti nejblizÏsÏõÂ zaÂ-
lohy na danÏ podle § 10 odst. 1.ª.

CÏ l. II

Pro danÏ oveÂ povinnosti za roky 1993 a 1994 se
pouzÏijõÂ dosavadnõÂ prÏedpisy. UstanovenõÂ tohoto zaÂko-
na se pouzÏijõÂ poprveÂ ve zdanÏ ovacõÂm obdobõÂ roku 1995.

CÏ l. III

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. ledna 1995.
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ZAÂ KON

ze dne 8. prosince 1994,

kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje zaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 593/1992 Sb.,

o rezervaÂch pro zjisÏteÏnõÂ zaÂkladu daneÏ z prÏõÂjmuÊ , ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ

Parlament se usnesl na tomto zaÂkoneÏ CÏ eskeÂ repu-
bliky:

CÏ l. I

ZaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 593/1992 Sb., o re-
zervaÂch pro zjisÏteÏnõÂ zaÂkladu daneÏ z prÏõÂjmuÊ , ve zneÏnõÂ
zaÂkona cÏ. 157/1993 Sb. a zaÂkona cÏ. 323/1993 Sb., se
meÏnõÂ a doplnÏ uje takto:

1. V § 2 se slovo ¹vyrovnaÂvacõÂmª nahrazuje slo-
vem ¹vyrovnacõÂmª.

2. V § 5 odst. 2 se za slova ¹financÏnõÂ uÂrÏadª vklaÂda-
jõÂ slova ¹s prÏedchozõÂm souhlasem Ministerstva finan-
cõÂª.

3. § 6 vcÏetneÏ poznaÂmek cÏ. 7) azÏ 11) znõÂ:

¹§ 6

Rezervy v pojisÏt'ovnictvõÂ

Z technickyÂch rezerv v pojisÏt'ovnictvõÂ podle
zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ ,7),8) s vyÂjimkou rezervy na po-
jistneÂ jinyÂch obdobõÂ,9) se pro uÂcÏely zjisÏteÏnõÂ zaÂkladu
daneÏ z prÏõÂjmuÊ uznaÂvaÂ tvorba rezerv, ktereÂ jsou vyÂda-
jem (naÂkladem) na dosazÏenõÂ, zajisÏteÏnõÂ a udrzÏenõÂ prÏõÂjmuÊ ,
a to tvorba

a) rezerv na nezÏivotnõÂ pojisÏteÏnõÂ10) ve vyÂsÏi, kteraÂ ne-
smõÂ prÏekrocÏit 60 % z prÏedepsaneÂho pojistneÂho
nezÏivotnõÂho pojisÏteÏnõÂ,

b) rezerv na zÏivotnõÂ pojisÏteÏnõÂ11) ve vyÂsÏi, kteraÂ nesmõÂ
prÏekrocÏit objem zaÂvazkuÊ vypocÏtenyÂ metodami
stanovenyÂmi zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem8) a vyplyÂvajõÂcõÂ
ze zÏivotnõÂch pojisÏteÏnõÂ splatnyÂch podle uzavrÏenyÂch
pojistnyÂch smluv.

7) ZaÂkon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 185/1991 Sb., o pojisÏt'ovnictvõÂ,
ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 320/1993 Sb.

8) VyhlaÂsÏka Ministerstva financõÂ cÏ. 52/1994 Sb., kterou se sta-
novõÂ tvorba, pouzÏitõÂ a zpuÊ sob umõÂsteÏnõÂ prostrÏedkuÊ technic-
kyÂch rezerv pojisÏt'ovny.

9) § 2 vyhlaÂsÏky cÏ. 52/1994 Sb.
10) § 14 odst. 1 põÂsm. a) zaÂkona CÏ NR cÏ. 185/1991 Sb., ve zneÏnõÂ

zaÂkona cÏ. 320/1993 Sb.
11) § 14 odst. 1 põÂsm. b) zaÂkona CÏ NR cÏ. 185/1991 Sb., ve zneÏnõÂ

zaÂkona cÏ. 320/1993 Sb.ª.

4. V § 7 odst. 4 a 5 zneÏjõÂ:

¹(4) VyÂsÏe rezervy na opravy hmotneÂho majetku
se stanovõÂ podle jednotliveÂho hmotneÂho majetku urcÏe-

neÂho k opraveÏ a charakteru teÂto opravy. VyÂsÏe rezervy
ve zdanÏ ovacõÂm obdobõÂ je rovna podõÂlu rozpocÏtu naÂ-
kladuÊ na opravu a pocÏtu let, ktereÂ uplynou od zahaÂ-
jenõÂ tvorby rezervy do prÏedpoklaÂdaneÂho termõÂnu za-
haÂjenõÂ opravy. U movityÂch veÏcõÂ muÊ zÏe byÂt rezerva na
opravu jednotliveÂho hmotneÂho majetku tvorÏena ve
vztahu k objemu jeho vyÂkonu v technickyÂch jednot-
kaÂch; v takoveÂm prÏõÂpadeÏ je vyÂsÏe rezervy ve zdanÏ ova-
cõÂm obdobõÂ rovna soucÏinu podõÂlu rozpocÏtu naÂkladuÊ na
opravu na jednotku prÏedpoklaÂdaneÂho objemu vyÂkonu
a objemu skutecÏnyÂch vyÂkonuÊ za zdanÏ ovacõÂ obdobõÂ.

(5) ZjistõÂ-li poplatnõÂk daneÏ z prÏõÂjmu skutecÏnost
oduÊ vodnÏ ujõÂcõÂ zmeÏnu vyÂsÏe rezervy, musõÂ proveÂst
uÂpravu jejõÂ vyÂsÏe pocÏõÂnaje zdanÏ ovacõÂm obdobõÂm,
v neÏmzÏ tuto skutecÏnost zjistõÂ.ª.

5. § 7 se doplnÏ uje odstavcem 6, kteryÂ znõÂ:

¹(6) Rezerva na opravy u jednotliveÂho hmotneÂho
majetku nesmõÂ byÂt tvorÏena pouze jedno zdanÏ ovacõÂ ob-
dobõÂ.ª.

6. V nadpisu pod § 8 a v § 8 odst. 1 se slovo
¹vyrovnaÂvacõÂmª nahrazuje slovem ¹vyrovnacõÂmª.
V § 8 odst. 3 se slovo ¹vyrovnaÂvacõÂhoª nahrazuje
slovem ¹vyrovnacõÂhoª.

7. V § 9 odst. 1 se na konci vypousÏteÏjõÂ slova
¹trvalyÂch zemeÏdeÏlskyÂch kultur a melioracÏnõÂch zaÂ-
sahuÊ ª a § 9 odst. 2 znõÂ:

¹(2) Rezervu na peÏstebnõÂ cÏinnost muÊ zÏe poplatnõÂk
daneÏ z prÏõÂjmuÊ tvorÏit podle vyÂsÏe vyteÏzÏeneÂho objemu
drÏevnõÂ hmoty v m3. VyÂsÏi teÂto rezervy si poplatnõÂk
stanovõÂ saÂm v rozpocÏtu naÂkladuÊ na peÏstebnõÂ cÏinnost.ª.

8. DosavadnõÂ text § 11 se oznacÏuje jako odstavec 1
a doplnÏ uje se odstavcem 2, kteryÂ znõÂ:

¹(2) Rezervy vytvorÏeneÂ podle platnyÂch uÂcÏetnõÂch
prÏedpisuÊ prÏed 1. lednem 1993 a prÏevedeneÂ do roku
1993, jakozÏ i let naÂsledujõÂcõÂch po roce 1993 se cÏerpajõÂ
na uÂhradu vyÂdajuÊ (naÂkladuÊ ), pro neÏzÏ byly vytvorÏeny.
Pominou-li duÊ vody, pro ktereÂ byly vytvorÏeny, zrusÏõÂ se
tyto rezervy v prÏõÂslusÏneÂm zdanÏ ovacõÂm obdobõÂ ve pro-
speÏch vyÂnosuÊ .ª.

CÏ l. II

(1) UstanovenõÂ tohoto zaÂkona se pouzÏijõÂ poprveÂ
pro zdanÏ ovacõÂ obdobõÂ 1995.

(2) UstanovenõÂ o rezervaÂch v pojisÏt'ovnictvõÂ podle
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§ 6 zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 593/1992 Sb.,
o rezervaÂch pro zjisÏteÏnõÂ zaÂkladu daneÏ z prÏõÂjmuÊ , ve
zneÏnõÂ tohoto zaÂkona, se pouzÏije poprveÂ pro zdanÏ ovacõÂ
obdobõÂ 1994.

(3) U rezervy na opravy hmotneÂho majetku, jejõÂzÏ
tvorba zapocÏala prÏed 1. lednem 1995, se zpuÊ sob tvorby
rezervy podle § 7 odst. 4 zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady

cÏ. 593/1992 Sb., o rezervaÂch pro zjisÏteÏnõÂ zaÂkladu daneÏ
z prÏõÂjmuÊ , ve zneÏnõÂ tohoto zaÂkona, uplatnõÂ azÏ prÏi tvorbeÏ
zbyÂvajõÂcõÂ cÏaÂsti teÂto rezervy po dni uÂcÏinnosti tohoto
zaÂkona.

CÏ l. III

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.
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NARÏ IÂZENIÂ VLAÂ DY

ze dne 7. prosince 1994,

kteryÂm se zvysÏujõÂ cÏaÂstky zÏ ivotnõÂho minima a daÂvky peÏstounskeÂ peÂcÏe

VlaÂda narÏizuje podle § 7 zaÂkona cÏ. 463/1991 Sb.,
o zÏivotnõÂm minimu, a podle § 21 zaÂkona cÏ. 50/1973 Sb.,
o peÏstounskeÂ peÂcÏi, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 118/1992 Sb.
(uÂplneÂ zneÏnõÂ cÏ. 452/1992 Sb.):

§ 1

(1) CÏ aÂstka zÏivotnõÂho minima, kteraÂ se povazÏuje
podle zaÂkona o zÏivotnõÂm minimu1) za potrÏebnou
k zajisÏteÏnõÂ vyÂzÏivy a ostatnõÂch zaÂkladnõÂch osobnõÂch po-
trÏeb obcÏana,2) cÏinõÂ meÏsõÂcÏneÏ

a) 1230 KcÏ, jde-li o dõÂteÏ do 6 let veÏku,

b) 1360 KcÏ, jde-li o dõÂteÏ od 6 let do 10 let veÏku,

c) 1620 KcÏ, jde-li o dõÂteÏ od 10 let do 15 let veÏku,

d) 1780 KcÏ, jde-li o nezaopatrÏeneÂ dõÂteÏ od 15 let do
26 let veÏku,

e) 1680 KcÏ u ostatnõÂch obcÏanuÊ .

(2) CÏ aÂstka zÏivotnõÂho minima, kteraÂ se povazÏuje
podle zaÂkona o zÏivotnõÂm minimu1) za potrÏebnou
k zajisÏteÏnõÂ nezbytnyÂch naÂkladuÊ na domaÂcnost,3) cÏinõÂ
meÏsõÂcÏneÏ

a) 760 KcÏ, jde-li o jednotlivce,

b) 1000 KcÏ, zÏijõÂ-li v domaÂcnosti dveÏ osoby,

c) 1240 KcÏ, zÏ ijõÂ-li v domaÂcnosti trÏi nebo cÏtyrÏi osoby,

d) 1400 KcÏ, zÏije-li v domaÂcnosti peÏt nebo võÂce osob.

§ 2

(1) PrÏõÂspeÏvek na uÂhradu potrÏeb dõÂteÏte naÂlezÏejõÂcõÂ
podle zaÂkona o peÏstounskeÂ peÂcÏi4) cÏinõÂ za kalendaÂrÏnõÂ
meÏsõÂc

a) 1230 KcÏ, jde-li o dõÂteÏ do 6 let veÏku,

b) 1360 KcÏ, jde-li o dõÂteÏ od 6 let do 10 let veÏku,

c) 1620 KcÏ, jde-li o dõÂteÏ od 10 let do 15 let veÏku,

d) 1780 KcÏ, jde-li o dõÂteÏ od 15 let do 26 let veÏku.

(2) OdmeÏna peÏstouna naÂlezÏejõÂcõÂ podle zaÂkona
o peÏstounskeÂ peÂcÏi,5) a to i prÏi spolecÏneÂ peÏstounskeÂ
peÂcÏi manzÏeluÊ , cÏinõÂ za kazÏdeÂ sveÏrÏeneÂ dõÂteÏ 840 KcÏ za
kalendaÂrÏnõÂ meÏsõÂc.

§ 3

PrÏõÂspeÏvek na uÂhradu potrÏeb dõÂteÏte a odmeÏna peÏs-
touna ve vyÂsÏi podle § 2 naÂlezÏejõÂ poprveÂ za meÏsõÂc leden
1995.

§ 4

Toto narÏõÂzenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. ledna
1995.
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1) ZaÂkon cÏ. 463/1991 Sb., o zÏivotnõÂm minimu, ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ NR cÏ. 10/1993 Sb. a zaÂkona cÏ. 84/1993 Sb.
2) § 3 odst. 2 zaÂkona cÏ. 463/1991 Sb.
3) § 3 odst. 3 zaÂkona cÏ. 463/1991 Sb.
4) § 6 odst. 1 zaÂkona cÏ. 50/1973 Sb., o peÏstounskeÂ peÂcÏi, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 118/1992 Sb.
5) § 9 odst. 1 zaÂkona cÏ. 50/1973 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 118/1992 Sb.

PrÏedseda vlaÂdy:

Doc. Ing. Klaus CSc. v. r.

Ministr praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ:

Ing. VodicÏka v. r.
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VYHLAÂ SÏ KA

Ministerstva financõÂ

ze dne 7. prosince 1994,

kterou se meÏnõÂ a doplnÏ uje vyhlaÂsÏka Ministerstva financõÂ CÏ eskeÂ republiky cÏ. 492/1991 Sb.,

kterou se stanovõÂ rozsah a podmõÂnky zaÂkonneÂho pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti za sÏkodu zpuÊ sobenou

provozem motoroveÂho vozidla, ve zneÏnõÂ vyhlaÂsÏky cÏ. 582/1992 Sb. a vyhlaÂsÏky cÏ. 327/1993 Sb.

Ministerstvo financõÂ podle § 26 odst. 1 zaÂkona
CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 185/1991 Sb., o pojisÏt'ovnictvõÂ,
ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 320/1993 Sb., stanovõÂ:

CÏ l. I

VyhlaÂsÏka Ministerstva financõÂ CÏ eskeÂ republiky
cÏ. 492/1991 Sb., kterou se stanovõÂ rozsah a podmõÂnky
zaÂkonneÂho pojisÏteÏnõÂ odpoveÏdnosti za sÏkodu zpuÊ sobe-
nou provozem motoroveÂho vozidla, ve zneÏnõÂ vyhlaÂsÏky
cÏ. 582/1992 Sb. a vyhlaÂsÏky cÏ. 327/1993 Sb., se meÏnõÂ
a doplnÏ uje takto:

1. § 22 odst. 2 põÂsm. b) znõÂ:

¹b) osobnõÂ automobil do celkoveÂ hmotnosti 3500 kg
vcÏetneÏ vsÏech modifikacõÂ odvozenyÂch od osobnõÂho
automobilu, motorovaÂ trÏõÂkolka s celkovou hmot-
nostõÂ nad 400 kg

1. se zdvihovyÂm objemem vaÂlcuÊ
do 1000 cm3 vcÏetneÏ nebo
na elektrickyÂ pohon 552,±

2. se zdvihovyÂm objemem vaÂlcuÊ
nad 1000 cm3 do 1350 cm3vcÏetneÏ 624,±

3. se zdvihovyÂm objemem vaÂlcuÊ
nad 1350 cm3 do 1850 cm3 vcÏetneÏ 972,±

4. se zdvihovyÂm objemem vaÂlcuÊ
nad 1850 cm3 do 2500 cm3 vcÏetneÏ 1680,±

5. se zdvihovyÂm objemem vaÂlcuÊ
nad 2500 cm3 2520,±ª.

2. § 27 odst. 4 znõÂ:

¹(4) PojistneÂ na rok 1995, pokud bylo zaplaceno
prÏede dnem 1. ledna 1995 v cÏaÂstce nizÏsÏõÂ, je ten, kdo maÂ
pojistneÂ platit, povinen doplatit do konce uÂnora 1995
do vyÂsÏe stanoveneÂ touto vyhlaÂsÏkou. Pokud ten, kteryÂ
je povinen pojistneÂ platit, zaplatil cÏaÂstku vysÏsÏõÂ, nezÏ je
vyÂsÏe pojistneÂho na rok 1995, je pojisÏt'ovna povinna mu
na jeho zÏaÂdost prÏeplatek vraÂtit.ª.

CÏ l. II

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. ledna
1995.

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 246 / 1994CÏ aÂstka 72 Strana 2405

Ministr:
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VYHLAÂ SÏ KA

Ministerstva praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ

ze dne 8. prosince 1994,

kterou se zmocnÏ ujõÂ CÏ eskaÂ spraÂva sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ

a okresnõÂ spraÂvy sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ k promõÂjenõÂ penaÂle podle zaÂkona o pojistneÂm

na sociaÂlnõÂ zabezpecÏenõÂ a prÏõÂspeÏvku na staÂtnõÂ politiku zameÏstnanosti

Ministerstvo praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ stanovõÂ podle
§ 104ch odst. 2 zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 582/1991
Sb., o organizaci a provaÂdeÏnõÂ sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ,
ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 241/1994 Sb.:

§ 1

CÏ eskaÂ spraÂva sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ muÊ zÏe orga-
nizaci1) z duÊ vodu odstraneÏnõÂ tvrdosti zcela nebo cÏaÂs-
tecÏneÏ prominout penaÂle,2) jestlizÏe

a) jde o penaÂle ve vyÂsÏi asponÏ 100 KcÏ, ktereÂ je orga-
nizace povinna platit proto, zÏe pojistneÂ na sociaÂlnõÂ
zabezpecÏenõÂ a prÏõÂspeÏvek na staÂtnõÂ politiku zameÏst-
nanosti (daÂle jen ¹pojistneÂª) zaplatila po dni jeho
splatnosti, nejpozdeÏji vsÏak do osmi dnuÊ od tohoto
dne; podmõÂnkou prÏitom je, zÏe pojistneÂ splatneÂ
v obdobõÂ jednoho roku prÏed tõÂmto dnem bylo
zaplaceno vcÏas a ve spraÂvneÂ vyÂsÏi nebo nebylo za-
placeno vcÏas a ve spraÂvneÂ vyÂsÏi z duÊ voduÊ uznanyÂch
CÏ eskou spraÂvou sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ,

b) organizace zaplatila pojistneÂ na uÂcÏet zdravotnõÂ
pojisÏt'ovny,3) jde-li o penaÂle za dobu ode dne naÂ-
sledujõÂcõÂho po dni takoveÂ platby4) do osmi dnuÊ po
dni zjisÏteÏnõÂ, zÏe organizace zaplatila pojistneÂ na
tento uÂcÏet; za den tohoto zjisÏteÏnõÂ se povazÏuje
den, ve ktereÂm organizace pozÏaÂdala o vraÂcenõÂ
cÏaÂstky zaplaceneÂ na uÂcÏet zdravotnõÂ pojisÏt'ovny,
nejpozdeÏji vsÏak den, ve ktereÂm jõÂ CÏ eskaÂ spraÂva
sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ põÂsemneÏ oznaÂmila, zÏe tuto
platbu pojistneÂho neobdrzÏela, nebo

c) jde o penaÂle, ktereÂ je organizace povinna platit ve

vyÂsÏi 0,075 % dluzÏneÂ cÏaÂstky5) proto, zÏe bylo zru-
sÏeno povolenõÂ placenõÂ pojistneÂho a penaÂle ve splaÂt-
kaÂch6) z duÊ vodu, zÏe organizace nezaplatila vcÏas
nebo ve spraÂvneÂ vyÂsÏi neÏkterou splaÂtku dluhu
nebo pojistneÂ splatneÂ v obdobõÂ po vydaÂnõÂ rozhod-
nutõÂ o povolenõÂ splaÂtek; podmõÂnkou prÏitom je, zÏe
splaÂtka dluhu nebo tohoto pojistneÂho nebyla za-
placena vcÏas nebo ve spraÂvneÂ vyÂsÏi z duÊ voduÊ uzna-
nyÂch CÏ eskou spraÂvou sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ.

§ 2

OkresnõÂ spraÂva sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ muÊ zÏe maleÂ
organizaci7) z duÊ vodu odstraneÏnõÂ tvrdosti zcela nebo
cÏaÂstecÏneÏ prominout penaÂle,2) jestlizÏe

a) jsou daÂny duÊ vody a podmõÂnky uvedeneÂ v § 1
põÂsm. a) azÏ c), nebo

b) se jednaÂ o fyzickou osobu, kteraÂ nemohla zaplatit
pojistneÂ vcÏas z vaÂzÏnyÂch zdravotnõÂch duÊ voduÊ , po-
kud penaÂle vznikleÂ z tohoto duÊ vodu cÏinõÂ asponÏ
100 KcÏ.

§ 3

OkresnõÂ spraÂva sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ muÊ zÏe
osobeÏ samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinneÂ8) z duÊ vodu odstra-
neÏnõÂ tvrdosti zcela nebo cÏaÂstecÏneÏ prominout penaÂle,2)
jestlizÏe

a) jsou daÂny duÊ vody a podmõÂnky uvedeneÂ v § 1
põÂsm. a) azÏ c) nebo v § 2 põÂsm. b), nebo

b) se jednaÂ o penaÂle za obdobõÂ asponÏ dvou meÏsõÂcuÊ po
sobeÏ jdoucõÂch, po ktereÂ meÏla osoba samostatneÏ

1) § 3 odst. 1 põÂsm. a) zaÂkona CÏ NR cÏ. 589/1992 Sb., o pojistneÂm na sociaÂlnõÂ zabezpecÏenõÂ a prÏõÂspeÏvku na staÂtnõÂ politiku
zameÏstnanosti.

2) § 20 zaÂkona CÏ NR cÏ. 589/1992 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 160/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 307/1993 Sb. a zaÂkona cÏ. 241/1994 Sb.
3) ZaÂkon CÏ NR cÏ. 551/1991 Sb., o VsÏeobecneÂ zdravotnõÂ pojisÏt'ovneÏ CÏ eskeÂ republiky, ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ NR cÏ. 592/1992 Sb.

a zaÂkona CÏ NR cÏ. 10/1993 Sb.
ZaÂkon CÏ NR cÏ. 280/1992 Sb., o rezortnõÂch, oborovyÂch, podnikovyÂch a dalsÏõÂch zdravotnõÂch pojisÏt'ovnaÂch, ve zneÏnõÂ zaÂkona
CÏ NR cÏ. 10/1993 Sb. a zaÂkona CÏ NR cÏ. 15/1993 Sb.

4) § 19 odst. 2 zaÂkona CÏ NR cÏ. 589/1992 Sb.
5) § 20 odst. 3 cÏaÂst veÏty prvnõÂ za strÏednõÂkem zaÂkona CÏ NR cÏ. 589/1992 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 241/1994 Sb.
6) § 20a odst. 8 zaÂkona CÏ NR cÏ. 589/1992 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 241/1994 Sb.
7) § 3 odst. 1 põÂsm. b) zaÂkona CÏ NR cÏ. 589/1992 Sb.
8) § 3 odst. 2 zaÂkona CÏ NR cÏ. 589/1992 Sb., ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 307/1993 Sb.
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vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnaÂ naÂrok na nemocenskeÂ z nemocen-
skeÂho pojisÏteÏnõÂ osob samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏin-
nyÂch, poprÏõÂpadeÏ pobõÂrala takoveÂ nemocenskeÂ, vy-
konaÂvala sluzÏbu v ozbrojenyÂch silaÂch (civilnõÂ
sluzÏbu) nebo pobõÂrala peneÏzÏitou pomoc v materÏ-
stvõÂ (peneÏzÏitou pomoc) z nemocenskeÂho pojisÏteÏnõÂ
osob samostatneÏ vyÂdeÏlecÏneÏ cÏinnyÂch; to platõÂ ob-
dobneÏ pro penaÂle, ktereÂ je osoba samostatneÏ vyÂ-
deÏlecÏneÏ cÏinnaÂ povinna platit v prÏõÂpadech, kdy tyto
duÊ vody trvaly u jejõÂ spolupracujõÂcõÂ osoby. U pozÏi-
vatele starobnõÂho nebo invalidnõÂho duÊ chodu se
dobou pobõÂraÂnõÂ nemocenskeÂho podle prÏedchozõÂ
veÏty rozumõÂ teÂzÏ doba pracovnõÂ neschopnosti po
uplynutõÂ podpuÊ rcÏõÂ doby pro poskytovaÂnõÂ nemo-
censkeÂho stanoveneÂ prÏedpisy nemocenskeÂho po-
jisÏteÏnõÂ.

§ 4

(1) O prominutõÂ penaÂle podle § 1 azÏ 3 se rozho-
duje na zaÂkladeÏ põÂsemneÂ zÏaÂdosti plaÂtce penaÂle.

(2) ZÏ aÂdost o prominutõÂ penaÂle podle § 2 a 3 se
podaÂvaÂ u okresnõÂ spraÂvy sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ, kteraÂ
je prÏõÂslusÏnaÂ k rozhodovaÂnõÂ ve veÏcech pojistneÂho zÏada-
tele;9) tato spraÂva je teÂzÏ prÏõÂslusÏnaÂ k rozhodnutõÂ o teÂto
zÏaÂdosti.

(3) PraÂvnõÂ uÂcÏinek rozhodnutõÂ o zÏaÂdosti o promi-
nutõÂ penaÂle nastaÂvaÂ dnem jeho vydaÂnõÂ.

§ 5

Podle teÂto vyhlaÂsÏky lze prominout penaÂle za dobu
po 31. prosinci 1994.

§ 6

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. ledna
1995.

9) § 104b a 119 zaÂkona CÏ NR cÏ. 582/1991 Sb., o organizaci a provaÂdeÏnõÂ sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ, ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ NR cÏ. 590/
/1992 Sb. a zaÂkona cÏ. 241/1994 Sb.
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VYHLAÂ SÏ KA

Ministerstva praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ

ze dne 8. prosince 1994,

kterou se meÏnõÂ a doplnÏ uje vyhlaÂsÏka UÂ strÏednõÂ rady odboruÊ cÏ. 165/1979 Sb., o nemocenskeÂm pojisÏteÏnõÂ

neÏkteryÂch pracovnõÂkuÊ a o poskytovaÂnõÂ daÂvek nemocenskeÂho pojisÏteÏnõÂ obcÏanuÊ m ve zvlaÂsÏtnõÂch prÏõÂpadech,

ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ

Ministerstvo praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ stanovõÂ podle
§ 51a zaÂkona cÏ. 54/1956 Sb., o nemocenskeÂm pojisÏteÏnõÂ
zameÏstnancuÊ , ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady
cÏ. 37/1993 Sb.:

CÏ l. I

VyhlaÂsÏka UÂ strÏednõÂ rady odboruÊ cÏ. 165/1979 Sb.,
o nemocenskeÂm pojisÏteÏnõÂ neÏkteryÂch pracovnõÂkuÊ
a o poskytovaÂnõÂ daÂvek nemocenskeÂho pojisÏteÏnõÂ obcÏa-
nuÊ m ve zvlaÂsÏtnõÂch prÏõÂpadech, ve zneÏnõÂ vyhlaÂsÏky cÏ. 155/
/1983 Sb., vyhlaÂsÏky cÏ. 79/1984 Sb., vyhlaÂsÏky cÏ. 135/
/1984 Sb., vyhlaÂsÏky cÏ. 59/1987 Sb., vyhlaÂsÏky cÏ. 148/
/1988 Sb., vyhlaÂsÏky cÏ. 123/1990 Sb., vyhlaÂsÏky cÏ. 263/
/1990 Sb., vyhlaÂsÏky cÏ. 501/1990 Sb., zaÂkona cÏ. 306/1991
Sb., zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 582/1991 Sb., zaÂ-
kona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 590/1992 Sb., vyhlaÂsÏky
cÏ. 30/1993 Sb., zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 37/1993
Sb., vyhlaÂsÏky cÏ. 312/1993 Sb. a vyhlaÂsÏky cÏ. 196/1994
Sb., se meÏnõÂ a doplnÏ uje takto:

1. V § 1 põÂsm. d) se za slovo ¹spolecÏnõÂkuÊ ª vklaÂdajõÂ
slova ¹a jednateluÊ ª.

2. V § 29 se na konci prÏipojuje tato veÏta: ¹Za
zapocÏitatelnyÂ prÏõÂjem cÏlena druzÏstva se vsÏak nepova-
zÏuje takovaÂ odmeÏna za praÂci, kteraÂ vyplyÂvaÂ pouze
z vyÂkonu puÊ sobnosti orgaÂnu druzÏstva podle stanov,
pokud jejõÂ rozsah ani odmeÏna za ni nejsou prÏedem
urcÏeny.ª.

3. V § 33 se slova ¹§ 28 azÏ 32 platõÂ obdobneÏ pro
spolecÏnõÂkyª nahrazujõÂ slovy ¹§ 28, § 29 veÏta prvnõÂ a § 30
azÏ 32 platõÂ obdobneÏ pro spolecÏnõÂky a jednateleª a na
konci se tecÏka nahrazuje strÏednõÂkem a prÏipojujõÂ se tato
slova: ¹je-li jednatel spolecÏnosti s rucÏenõÂm omezenyÂm
soucÏasneÏ spolecÏnõÂkem teÂto spolecÏnosti, povazÏuje se za
zapocÏitatelnyÂ prÏõÂjem uÂhrn odmeÏn z obou jeho cÏin-
nostõÂ.ª.

CÏ l. II

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. ledna
1995.
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VYHLAÂ SÏ KA

Ministerstva praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ

ze dne 9. prosince 1994

o rozsÏõÂrÏenõÂ zaÂvaznosti kolektivnõÂch smluv vysÏsÏõÂho stupneÏ

Ministerstvo praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ stanovõÂ podle
§ 7 zaÂkona cÏ. 2/1991 Sb., o kolektivnõÂm vyjednaÂvaÂnõÂ:

§ 1

KolektivnõÂ smlouva vysÏsÏõÂho stupneÏ uzavrÏenaÂ dne
16. prosince 1993 mezi NezaÂvislyÂm odborovyÂm sva-
zem pracovnõÂkuÊ verÏejneÂ silnicÏnõÂ dopravy CÏ ech a Mo-
ravy a Svazem zameÏstnavateluÊ v dopraveÏ CÏ R,1) ve
zneÏnõÂ dodatku cÏ. 1 ze dne 31. kveÏtna 19942) a dodatku
cÏ. 2 ze dne 31. kveÏtna 1994,3) je zaÂvaznaÂ ode dne
uÂcÏinnosti teÂto vyhlaÂsÏky teÂzÏ pro zameÏstnavatele uve-
deneÂ v prÏõÂloze cÏ. 1, kteraÂ je soucÏaÂstõÂ teÂto vyhlaÂsÏky.

§ 2

KolektivnõÂ smlouva vysÏsÏõÂho stupneÏ uzavrÏenaÂ dne
22. cÏervence 1994 mezi OdborovyÂm svazem pracov-
nõÂkuÊ textilnõÂho, odeÏvnõÂho a kozÏedeÏlneÂho pruÊ myslu

CÏ ech a Moravy a AsociacõÂ textilnõÂho, odeÏvnõÂho, kozÏe-
deÏlneÂho pruÊ myslu4) je zaÂvaznaÂ ode dne uÂcÏinnosti teÂto
vyhlaÂsÏky teÂzÏ pro zameÏstnavatele uvedeneÂ v prÏõÂloze cÏ. 2,
kteraÂ je soucÏaÂstõÂ teÂto vyhlaÂsÏky.

§ 3

KolektivnõÂ smlouva vysÏsÏõÂho stupneÏ uzavrÏenaÂ dne
11. uÂnora 1994 mezi OdborovyÂm svazem KOVO
a SpolecÏenstvõÂm pruÊ myslovyÂch podnikuÊ Moravy
a Slezska,5) ve zneÏnõÂ dodatku cÏ. 1 ze dne 25. kveÏtna
19946) a dodatku cÏ. 2 ze dne 15. cÏervence 1994,7) je
zaÂvaznaÂ ode dne uÂcÏinnosti teÂto vyhlaÂsÏky teÂzÏ pro za-
meÏstnavatele uvedeneÂho v prÏõÂloze cÏ. 3, kteraÂ je soucÏaÂstõÂ
teÂto vyhlaÂsÏky.

§ 4

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.
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1) OznaÂmeno v cÏaÂstce 4/1994 Sb.
2) OznaÂmeno v cÏaÂstce 53/1994 Sb.
3) OznaÂmeno v cÏaÂstce 53/1994 Sb.
4) OznaÂmeno v cÏaÂstce 54/1994 Sb.
5) OznaÂmeno v cÏaÂstce 18/1994 Sb.
6) OznaÂmeno v cÏaÂstce 43/1994 Sb.
7) OznaÂmeno v cÏaÂstce 54/1994 Sb.

Ministr:

Ing. VodicÏka v. r.



PrÏõÂloha cÏ. 1 k vyhlaÂsÏce cÏ. 249/1994 Sb.

1. CÏ SAD MHD Karlovy Vary, a. s. SportovnõÂ 1 360 09 Karlovy Vary
2. CÏ SAD KutnaÂ Hora, a. s. CÏ aÂslavskaÂ 28 284 20 KutnaÂ Hora
3. CÏ SAD hl. m. Prahy, s. p. HybernskaÂ 32 111 21 Praha 1
4. DopravnõÂ podnik meÏsta Brna, s. p. Hlinky 151 656 46 Brno
5. PROhealth, s. r. o. naÂm. 5. kveÏtna 3 290 01 PodeÏbrady III

PrÏõÂloha cÏ. 2 k vyhlaÂsÏce cÏ. 249/1994 Sb.

1. A. Mouka KoraÂb 133 666 01 TisÏnov
2. Bekon, a. s. TovaÂrnõÂ 672 407 77 SÏ luknov
3. CES Uniweb, a. s. 561 51 Letohrad
4. Color Jersey, s. r. o. BarvõÂrÏskaÂ 507/3 407 46 KraÂsnaÂ LõÂpa
5. Dapo, a. s. PruÊ myslovaÂ 20 670 15 Znojmo
6. Dekora-JenõÂcÏek, s. r. o. 582 63 ZÏ dõÂrec nad Doubravou
7. Dotex, a. s. DobraÂ nad SaÂzavou 582 91 SveÏtlaÂ nad SaÂzavou
8. EFPRI-PrÏidal KveÏtoslav 783 33 PrÏõÂkazy u Olomouce
9. Euro Polo, s. r. o. NaÂdrazÏnõÂ 507 516 11 Rychnov nad KneÏzÏnou

10. Galeko, a. s. OlomouckaÂ 37 796 01 ProsteÏjov
11. JirÏõÂ Kopic-SaÂzavolen 582 86 LesÏtina u SveÏtleÂ nad SaÂzavou
12. Johnson Controls, s. r. o. DubickaÂ 1800 470 01 CÏ eskaÂ LõÂpa
13. Kalus, s. r. o. JaselskaÂ 29 746 21 Opava
14. Kara, s. p. KomenskeÂho 63 541 01 Trutnov
15. Kazeto, s. p. Husova 19 750 44 PrÏerov
16. KV RÏ ezaÂcÏ, s. r. o. U Svratky 780 666 01 TisÏnov
17. Modeta Style, s. r. o. BrÏezinovy sady 2 586 01 Jihlava
18. NyklõÂcÏek a spol., s. r. o. RasÏõÂnova 278 549 01 NoveÂ MeÏsto nad MetujõÂ
19. PaÂlenka, s. r. o. PalackeÂho 484 542 32 UÂ pice
20. Primona, a. s. Dr. E. BenesÏe 125 560 81 CÏ eskaÂ TrÏebovaÂ
21. Savela, a. s. StudentskaÂ 2 736 01 HavõÂrÏov-PodlesõÂ
22. SaÂzavan, a. s. OkruzÏnõÂ 600 285 22 ZrucÏ nad SaÂzavou
23. Stuha, a. s. R. Drejsla 93 518 13 DobrusÏka
24. Sumtex, s. r. o. ZÏ erotõÂnova 85 787 01 SÏumperk
25. Tanex-Treko, a. s. Za tratõÂ 975 503 46 TrÏebechovice pod Orebem
26. Toma, a. s. trÏ. T. Bati 765 82 Otrokovice
27. Tomatex, s. r. o. trÏ. T. Bati 4 765 82 Otrokovice
28. Vellus, s. r. o. NaÂdrazÏnõÂ 316 345 06 KdyneÏ

PrÏõÂloha cÏ. 3 k vyhlaÂsÏce cÏ. 249/1994 Sb.

Montas, a. s. RÏ õÂcÏnõÂ 433 501 05 Hradec KraÂloveÂ
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250

SDEÏ LENIÂ

Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe dne 18. uÂnora 1993 byla v Praze podepsaÂna RaÂmcovaÂ dohoda
o financÏnõÂ spolupraÂci mezi CÏ eskou republikou a Evropskou investicÏnõÂ bankou, kteraÂ byla pozmeÏneÏna vyÂmeÏnou
noÂt ze dne 8. a 28. cÏervence 1994.

Dohoda na zaÂkladeÏ zmeÏny jejõÂho cÏlaÂnku 15 sjednaneÂ uvedenou vyÂmeÏnou noÂt vstoupila v platnost dnem
podpisu, tj. dnem 18. uÂnora 1993.

CÏ eskyÂ prÏeklad dohody se vyhlasÏuje soucÏasneÏ. Do anglickeÂho zneÏnõÂ, jezÏ je pro jejõÂ vyÂklad rozhodneÂ, lze
nahleÂdnout na Ministerstvu zahranicÏnõÂch veÏcõÂ a Ministerstvu financõÂ.

RAÂ MCOVAÂ DOHODA

o financÏnõÂ spolupraÂci

mezi

CÏ eskou republikou

a

Evropskou investicÏnõÂ bankou

Tato dohoda se uzavõÂraÂ mezi:

vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky, zastoupenou Minister-
stvem financõÂ, jednajõÂcõÂm prostrÏednictvõÂm ministra fi-
nancõÂ, panem Ivanem KocÏaÂrnõÂkem,

nadaÂle uvaÂdeÏnou jako ¹CÏ Rª na jedneÂ straneÏ, a

Evropskou investicÏnõÂ bankou majõÂcõÂ sveÂ UÂ strÏedõÂ
provizorneÏ na 100 boulevard Konrad Adenauer, Lu-
xembourg±Kirchberg, VelkoveÂvodstvõÂ lucemburskeÂ,
zastoupenou panem Hansem Duborgem, viceprezi-
dentem,

nadaÂle uvaÂdeÏnou jako ¹Bankaª na straneÏ druheÂ.

VychaÂzejõÂce z toho, zÏe:

(A) Podle akcÏnõÂho plaÂnu pro pomoc EvropskeÂho Spo-
lecÏenstvõÂ CÏ SFR v jejõÂm uÂsilõÂ uskutecÏnit politickou
a ekonomickou reformu a podle rozhodnutõÂ Sboru
guverneÂruÊ EvropskeÂ investicÏnõÂ banky (nadaÂle uvaÂ-
deÏneÂ jako Banka) z 18. dubna 1991 opravnÏ ujõÂcõÂho
poskytovat puÊ jcÏky ze svyÂch vlastnõÂch zdrojuÊ
v CÏ SFR. Banka se bude uÂcÏastnit na financovaÂnõÂ
investicÏnõÂch projektuÊ , ktereÂ vyhovõÂ normaÂlnõÂm
kriteÂriõÂm Banky pro puÊ jcÏovaÂnõÂ z jejõÂch vlastnõÂch
zdrojuÊ , a

(B) po zaÂniku CÏ SFR a jejõÂm praÂvnõÂm naÂstupnictvõÂ
CÏ eskou republikou (CÏ R) a Slovenskou republi-
kou (SR) s uÂcÏinnostõÂ od 1. ledna 1993 bude Banka
v souladu se shora uvedenyÂm akcÏnõÂm plaÂnem
a rozhodnutõÂm pokracÏovat v uÂcÏasti ve financovaÂnõÂ

investicÏnõÂch projektuÊ v CÏ eskeÂ republice a Sloven-
skeÂ republice a

(C) pro uÂcÏely uvedeneÂ v bodeÏ (A a B) vyÂsÏe, souhrnnaÂ
cÏaÂstka azÏ 700 mil. ECU muÊ zÏe byÂt poskytnuta
CÏ SFR, nahrazeneÂ s uÂcÏinnostõÂ od 1. ledna 1993
CÏ eskou republikou a Slovenskou republikou, Bul-
harsku a Rumunsku bez rozdeÏlenõÂ teÂto cÏaÂstky ve
formeÏ puÊ jcÏek od EvropskeÂ investicÏnõÂ banky po-
skytovanyÂch z jejõÂch vlastnõÂch zdrojuÊ .

CÏ laÂ nek 1

Banka se bude uÂcÏastnit v raÂmci akcÏnõÂho plaÂnu
PHARE na podporÏe uÂsilõÂ CÏ SFR, nahrazeneÂ s uÂcÏin-
nostõÂ od 1. ledna 1993 CÏ eskou republikou a Sloven-
skou republikou, uskutecÏnit politickou a ekonomic-
kou reformu a z rozhodnutõÂ Sboru guverneÂruÊ Banky
opravnÏ ujõÂcõÂho poskytovat puÊ jcÏky ze svyÂch vlastnõÂch
zdrojuÊ v CÏ SFR a financovat investicÏnõÂ projekty, ktereÂ
vyhovõÂ normaÂlnõÂm kriteÂriõÂm Banky pro puÊ jcÏovaÂnõÂ
z jejõÂch vlastnõÂch zdrojuÊ .

CÏ laÂ nek 2

2.1 Pro uÂcÏely specifikovaneÂ v cÏlaÂnku 1 souhrnnaÂ
cÏaÂstka azÏ 700 mil. ECU muÊ zÏe byÂt poskytnuta
CÏ SFR, nahrazeneÂ s uÂcÏinnostõÂ od 1. ledna 1993
CÏ eskou republikou a Slovenskou republikou, Bul-
harsku a Rumunsku ve formeÏ puÊ jcÏek od EvropskeÂ
investicÏnõÂ banky, poskytnutyÂch z jejõÂch vlastnõÂch
zdrojuÊ .
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2.2 CÏ aÂstka stanovenaÂ v odstavci 1 tohoto cÏlaÂnku bude
pouzÏita ke spolufinancovaÂnõÂ specifickyÂch kapitaÂlo-
vyÂch investicÏnõÂch projektuÊ , ktereÂ vyhovõÂ normaÂl-
nõÂm kriteÂriõÂm Banky pro puÊ jcÏovaÂnõÂ z jejõÂch vlast-
nõÂch zdrojuÊ a prÏedlozÏenyÂch Bance prÏõÂslusÏnyÂmi
uÂrÏady CÏ R nebo s jejich souhlasem.

2.3 Vhodnost projektuÊ bude zkoumaÂna a puÊ jcÏky bu-
dou poskytovaÂny v souladu s podrobnyÂmi pravi-
dly, podmõÂnkami a procedurami stanovenyÂmi sta-
tutem Banky.

CÏ laÂ nek 3

PuÊ jcÏky poskytnuteÂ Bankou budou podleÂhat pod-
mõÂnkaÂm, pokud jde o lhuÊ tu, danyÂm ekonomickou
a financÏnõÂ povahou projektuÊ , uÂrokovaÂ mõÂra bude
urcÏena Bankou v souladu s jejõÂ praxõÂ.

CÏ laÂ nek 4

PuÊ jcÏky Banky na realizaci projektuÊ mohou mõÂt
formu spolufinancovaÂnõÂ, na ktereÂm by se uÂcÏastnily ze-
jmeÂna banky CÏ R a uÂveÏroveÂ orgaÂny a instituce cÏlen-
skyÂch staÂtuÊ nebo jinyÂch staÂtuÊ nebo mezinaÂrodnõÂ fi-
nancÏnõÂ organizace.

CÏ laÂ nek 5

CÏ R a jakyÂkoliv soukromyÂ, cÏaÂstecÏneÏ nebo zcela
staÂtem vlastneÏnyÂ podnik, zrÏõÂzenyÂ v souladu s praÂvem
CÏ R, prÏõÂpadneÏ s uÂcÏastõÂ zahranicÏnõÂch investoruÊ ve formeÏ
spolecÏneÂho podniku, bude mõÂt prÏõÂstup k financovaÂnõÂ
urcÏeneÂmu pro financÏnõÂ spolupraÂci za stejnyÂch podmõÂ-
nek.

CÏ laÂ nek 6

ProvedenõÂ, rÏõÂzenõÂ a udrzÏovaÂnõÂ projektuÊ financova-
nyÂch v raÂmci financÏnõÂ spolupraÂce mezi CÏ R a Bankou
bude v odpoveÏdnosti konecÏnyÂch prÏõÂjemcuÊ puÊ jcÏek.

CÏ laÂ nek 7

7.01 UÂ cÏast v nabõÂdkovyÂch rÏõÂzenõÂch a jinyÂch rÏõÂzenõÂch
pro udeÏlenõÂ smluv bude v souladu s normaÂlnõÂ
praxõÂ Banky.

7.02 CÏ R bude aplikovat na smlouvy udeÏleneÂ pro pro-
vedenõÂ projektuÊ financovanyÂch v raÂmci financÏnõÂ
spolupraÂce danÏ ovaÂ a celnõÂ pravidla alesponÏ tak
prÏõÂznivaÂ jako pravidla pouzÏõÂvanaÂ ve vztahu k ji-
nyÂm mezinaÂrodnõÂm financÏnõÂm organizacõÂm.

CÏ laÂ nek 8

CÏ R prÏijme nezbytnaÂ opatrÏenõÂ, aby zajistila, zÏe
uÂroky a vsÏechny jineÂ platby splatneÂ Bance na zaÂkladeÏ
puÊ jcÏek poskytnutyÂch v kontextu financÏnõÂ spolupraÂce
jsou osvobozeny od jakyÂchkoliv danõÂ a poplatkuÊ .

CÏ laÂ nek 9

Je-li puÊ jcÏka poskytovaÂna prÏõÂjemci podle cÏlaÂnku 2,
prÏedlozÏenõÂ zaÂruky daneÂ CÏ R muÊ zÏe byÂt vyzÏadovaÂno
Bankou jako podmõÂnka poskytnutõÂ puÊ jcÏky.

CÏ laÂ nek 10

VsÏechny dohody o puÊ jcÏce a o garanci v raÂmci teÂto
financÏnõÂ spolupraÂce budou podleÂhat jurisdikci Evrop-
skeÂho soudnõÂho dvora.

CÏ laÂ nek 11

BeÏhem trvaÂnõÂ poskytnutyÂch puÊ jcÏek CÏ R se zava-
zuje prÏijmout vsÏechna nezbytnaÂ opatrÏenõÂ v souladu se
svyÂm naÂrodnõÂm zaÂkonodaÂrstvõÂm, aby umozÏnila dluzÏnõÂ-
kuÊ m majõÂcõÂm uzÏitek z takovyÂch puÊ jcÏek a rucÏiteluÊ m
puÊ jcÏek prÏõÂstup k devizaÂm nezbytnyÂm pro placenõÂ
uÂroku, provize a dalsÏõÂch poplatkuÊ a splaÂcenõÂ puÊ jcÏek.

CÏ laÂ nek 12

CÏ R vyvine vesÏkereÂ uÂsilõÂ, aby zajistila, zÏe s finan-
covanyÂmi projekty nebude zachaÂzeno meÂneÏ prÏõÂzniveÏ,
nezÏ je zachaÂzeno podle existujõÂcõÂho naÂrodnõÂho zaÂkono-
daÂrstvõÂ nebo jakeÂkoliv dvoustranneÂ investicÏnõÂ dohody.

CÏ laÂ nek 13

ZaÂstupci Banky pracovneÏ zapojenõÂ do financÏnõÂ
spolupraÂce se budou teÏsÏit obvyklyÂm vyÂsadaÂm a vyÂho-
daÂm prÏi vyÂkonu svyÂch povinnostõÂ a prÏi cestaÂch do
a z mõÂsta, ve ktereÂm je na nich vyzÏadovaÂno provaÂdeÏt
takoveÂ povinnosti.

CÏ laÂ nek 14

UstanovenõÂ teÂto dohody zuÊ stanou v platnosti, do-
kud vsÏechny cÏaÂstky splatneÂ podle financÏnõÂch smluv
uzavrÏenyÂch podle teÂto dohody nebudou plneÏ splaceny.

CÏ laÂ nek 15

Tato dohoda vstoupõÂ v platnost datem notifikace
CÏ eskeÂ republiky, zÏe uÂstavnõÂ pozÏadavky vstupu dohody
v platnost byly splneÏny.

Na duÊ kaz uvedeneÂho uzavrÏely smluvnõÂ strany
tuto dohodu ve trÏech originaÂlech v anglickeÂm jazyce.

Tato dohoda byla parafovaÂna jmeÂnem CÏ R panem
J. VeÏtrovskyÂm, rÏeditelem devizoveÏ financÏnõÂho odboru
Ministerstva financõÂ CÏ eskeÂ republiky a jmeÂnem Banky
panem H.-J. Seeligerem, poradcem vedenõÂ.

V Praze dne 18. uÂnora 1993
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PodepsaÂno za a jmeÂnem PodepsaÂno za a jmeÂnem
vlaÂdy CÏ eskeÂ republiky: EvropskeÂ investicÏnõÂ banky:

I. KocÏaÂrnõÂk v. r. H. Duborg v. r.



CÏ . j.: 97.434/94-MPO

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ CÏ eskeÂ republiky projevuje uÂctu EvropskeÂ investicÏnõÂ bance a maÂ cÏest sdeÏlit
naÂsledujõÂcõÂ:

Dne 18. uÂnora 1993 byla v Praze podepsaÂna RaÂmcovaÂ dohoda o financÏnõÂ spolupraÂci mezi CÏ eskou republikou
a Evropskou investicÏnõÂ bankou s tõÂm, zÏe podle sveÂho cÏlaÂnku 15 tato dohoda vstoupõÂ v platnost datem notifikace
CÏ eskeÂ republiky, zÏe uÂstavnõÂ pozÏadavky vstupu dohody v platnost byly splneÏny. ProtozÏe vsÏak tato formulace byla
uÂstnõÂ dohodou prÏi podpisu teÂto dohody pozmeÏneÏna ve smyslu, zÏe dohoda vstoupõÂ v platnost datem podpisu, maÂ
Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ cÏest navrhnout, pro zachovaÂnõÂ praÂvnõÂ jistoty obou smluvnõÂch stran, zmeÏnu cÏlaÂnku
15 RaÂmcoveÂ dohody o financÏnõÂ spolupraÂci mezi CÏ eskou republikou a Evropskou investicÏnõÂ bankou, podepsaneÂ
dne 18. uÂnora 1993 v Praze, takto:

¹Tato dohoda vstoupõÂ v platnost dnem podpisu.ª

VyÂsÏe zmõÂneÏnaÂ RaÂmcovaÂ dohoda bude tõÂmto aplikovaÂna na financÏnõÂ smlouvy podepsaneÂ od data podpisu
RaÂmcoveÂ dohody, tj. od 18. uÂnora 1993.

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ CÏ eskeÂ republiky maÂ cÏest navrhnout, za prÏedpokladu, zÏe s obsahem teÂto noÂty
bude EvropskaÂ investicÏnõÂ banka souhlasit, aby tato noÂta a odpoveÏdnõÂ noÂta EvropskeÂ investicÏnõÂ banky, potvrzujõÂcõÂ
tento souhlas, tvorÏily dohodu o zmeÏneÏ RaÂmcoveÂ dohody o financÏnõÂ spolupraÂci mezi CÏ eskou republikou
a Evropskou investicÏnõÂ bankou, kteraÂ bude jejõÂ nedõÂlnou soucÏaÂstõÂ, a to datem odpoveÏdnõÂ noÂty EvropskeÂ inves-
ticÏnõÂ banky.

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ vyuzÏõÂvaÂ teÂto prÏõÂlezÏ itosti, aby ujistilo Evropskou investicÏnõÂ banku svou
nejhlubsÏõÂ uÂctou.

V Praze, dne 8. cÏervence 1994

EvropskaÂ investicÏnõÂ banka
100, boulevard Konrad Adenauer,
Luxembourg ± Kirchberg,
Grand Duchy of Luxembourg
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Lucemburk, 28. cÏervence 1994 JU/GH/mh 8575

VeÏc: RaÂmcovaÂ dohoda o financÏnõÂ spolupraÂci mezi CÏ eskou republikou a Evropskou investicÏnõÂ bankou ze dne
18. uÂnora 1993

Dopis Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ ze dne 8. cÏervence 1994, cÏ. j. 97.434/94-MPO

VaÂzÏenõÂ paÂnoveÂ,

Potvrzujeme prÏijetõÂ vyÂsÏe uvedeneÂho dopisu.

Potvrzujeme naÂsÏ souhlas s obsahem tohoto dopisu. PrÏedevsÏõÂm jsme vzali na veÏdomõÂ vstup v platnost vyÂsÏe
uvedeneÂ RaÂmcoveÂ dohody od data podpisu, tj. 18. uÂnora 1993, a jejõÂ uplatnÏ ovaÂnõÂ v raÂmci financÏnõÂch kontraktuÊ
podepsanyÂch po tomto datu.

Tento dopis posõÂlaÂme zaÂrovenÏ na Ministerstvo financõÂ, zastupujõÂcõÂ CÏ eskou republiku jako signataÂrÏ RaÂmcoveÂ
dohody.

S uÂctou,

EVROPSKAÂ INVESTICÏ NIÂ BANKA

C. Knowles v. r. H.-J. Seeliger v. r.

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ
LoretaÂnskeÂ naÂm. 5
Praha 1
CÏ eskaÂ republika

Ministerstvo financõÂ
MezinaÂrodnõÂ financÏnõÂ odbor
LetenskaÂ 15
Praha 1
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O PAT RÏ E N IÂ UÂ S T RÏ E D N IÂ C H O R G AÂ N UÊ

Ministerstvo financõÂ

vydalo podle § 4 odst. 2 zaÂkona cÏ. 563/1991 Sb., o uÂcÏetnictvõÂ, opatrÏenõÂ cÏ.j. 281/65 550/94 ze dne 25. listopadu
1994, kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje obsah prÏõÂlohy tvorÏõÂcõÂ soucÏaÂst uÂcÏetnõÂ zaÂveÏrky pro podnikatele.

OpatrÏenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. ledna 1995.

OpatrÏenõÂ bude uverÏejneÏno ve FinancÏnõÂm zpravodaji. Do doby uverÏejneÏnõÂ lze do opatrÏenõÂ nahleÂdnout na
Ministerstvu financõÂ, LetenskaÂ 15, 118 10 Praha 1 ± MalaÂ Strana.

Ministerstvo financõÂ

vydalo podle § 4 odst. 2 zaÂkona cÏ. 563/1991 Sb., o uÂcÏetnictvõÂ, opatrÏenõÂ cÏ. j. 283/64 681/1994 ze dne
8. prosince 1994, kteryÂm se stanovõÂ usporÏaÂdaÂnõÂ polozÏek uÂcÏetnõÂ zaÂveÏrky k 30. 6. 1994 pro politickeÂ strany
a politickaÂ hnutõÂ, uÂ cÏtujõÂcõÂ v soustaveÏ jednoducheÂho uÂcÏetnictvõÂ.

OpatrÏenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ ve SbõÂrce zaÂkonuÊ .

OpatrÏenõÂ bude uverÏejneÏno ve FinancÏnõÂm zpravodaji. Do doby uverÏejneÏnõÂ lze do opatrÏenõÂ nahleÂdnout na
Ministerstvu financõÂ CÏ R, LetenskaÂ 15, 118 10 Praha 1 ± MalaÂ Strana.

Ministerstvo financõÂ

vydalo podle § 4 odst. 2 zaÂkona cÏ. 563/1991 Sb., o uÂcÏetnictvõÂ, opatrÏenõÂ cÏ. j. 283/64 680/94 ze dne 8. prosince
1994, jõÂmzÏ se stanovõÂ cÏaÂst obsahu ¹PrÏõÂlohyª, kteraÂ je soucÏaÂstõÂ uÂ cÏetnõÂ zaÂveÏrky politickyÂch stran a poli-
tickyÂch hnutõÂ uÂ cÏtujõÂcõÂch v soustaveÏ podvojneÂho uÂcÏetnictvõÂ.

OpatrÏenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ ve SbõÂrce zaÂkonuÊ .

OpatrÏenõÂ bude uverÏejneÏno ve FinancÏnõÂm zpravodaji. Do doby uverÏejneÏnõÂ lze do opatrÏenõÂ nahleÂdnout na
Ministerstvu financõÂ CÏ R, LetenskaÂ 15, 118 10 Praha 1 ± MalaÂ Strana.

Ministerstvo praÂce a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ

oznamuje, zÏe v souladu s § 9 odst. 1 zaÂkona cÏ. 2/1991 Sb., o kolektivnõÂm vyjednaÂvaÂnõÂ, byla u neÏj ulozÏena od
1. listopadu 1994 do 30. listopadu 1994 tato kolektivnõÂ smlouva vysÏsÏõÂho stupneÏ :

OdveÏtvovaÂ kolektivnõÂ smlouva (na rok 1994 ± 1995) uzavrÏenaÂ dne 13. 4. 1994
mezi
OdborovyÂm svazem pracovnõÂkuÊ zemeÏdeÏlstvõÂ a vyÂzÏivy CÏ ech a Moravy
a
Svazem podnikateluÊ ve stavebnictvõÂ v CÏ R.
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VydaÂvaÂ a tiskne: Ministerstvo vnitra, odbor vydavatelstvõÂ a tisku, BartuÊ nÏ kova 4, posÏtovnõÂ schraÂnka 10, 149 00 Praha 415, telefon (02) 792 70 11,
fax (02) 795 26 03 - Redakce: Nad sÏtolou 3, posÏtovnõÂ schraÂnka 21/SB, 170 34 Praha 7 - HolesÏovice, telefon: (02) 37 69 71 a 37 88 77, fax (02) 37 88 77 -
Administrace: põÂsemneÂ objednaÂvky prÏedplatneÂho a reklamace - SEVT, a. s., TrzÏisÏteÏ 9, 118 16 Praha 1 - MalaÂ Strana, fax (02) 53 00 26, zmeÏny adres
a pocÏtu odebõÂranyÂch vyÂtiskuÊ - SEVT, a. s., Pod plynojemem 93, 180 00 Praha 8, tel. (02) 663 100 71 l. 154-159, fax (02) 683 19 86 - VychaÂzõÂ podle
potrÏeby - RocÏnõÂ prÏedplatneÂ se stanovuje za dodaÂvku kompletnõÂho rocÏnõÂku vcÏetneÏ rejstrÏõÂku a je od prÏedplatiteluÊ vybõÂraÂno formou zaÂloh ve vyÂsÏi
oznaÂmenyÂch ve SbõÂrce zaÂkonuÊ . ZaÂveÏrecÏneÂ vyuÂcÏtovaÂnõÂ se provaÂdõÂ po dodaÂnõÂ kompletnõÂho rocÏnõÂku na zaÂkladeÏ pocÏtu skutecÏneÏ vydanyÂch cÏaÂstek (prvnõÂ
zaÂloha cÏinila 900,± KcÏ, druhaÂ zaÂloha cÏinõÂ 520,± KcÏ) - UÂ cÏet pro prÏedplatneÂ: KomercÏnõÂ banka Praha 1, uÂcÏet cÏ. 30015-706-011/0100 - PodaÂvaÂnõÂ novinovyÂch
zaÂsilek povoleno RÏ editelstvõÂm posÏtovnõÂ prÏepravy Praha cÏ. j. 1173/93 ze dne 9. dubna 1993.

Distribuce prÏedplatiteluÊ m: SEVT, a. s., Pod plynojemem 93, 180 00 Praha 8 -
ZmeÏny adres se provaÂdeÏjõÂ do 15 dnuÊ . V põÂsemneÂm styku vzÏdy uvaÂdeÏjte ICÏ O -
praÂvnickaÂ osoba; r. cÏ. (bez lomõÂtka) - soukromaÂ osoba. PozÏadavky na noveÂ
prÏedplatneÂ budou vyrÏõÂzeny do 15 dnuÊ a dodaÂvky budou zahaÂjeny od nejblizÏsÏõÂ
cÏaÂstky po tomto datu - Reklamace je trÏeba uplatnit põÂsemneÏ do 15 dnuÊ od data
rozeslaÂnõÂ - JednotliveÂ cÏaÂstky lze na objednaÂvku obdrzÏet v odbytoveÂm strÏe-
disku SEVT, TrzÏisÏteÏ 9, 118 16 Praha 1 - MalaÂ Strana, telefon (02) 24 51 05 14
l. 316, fax (02) 53 00 26; za hotoveÂ v prodejnaÂch SEVT: Praha 1, TrzÏisÏteÏ 9,
telefon (02) 24 51 05 14 l. 318 - Praha 4, JihlavskaÂ 405, telefon (02) 692 82 87
- Brno, CÏ eskaÂ 14, telefon (05) 422 139 62 - Karlovy Vary, SokolovskaÂ 53, telefon
(017) 268 95 - Ostrava, Dr. SÏmerala 27, telefon (069) 22 63 42 a ve vybranyÂch
knihkupectvõÂch.
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